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LA CLAUDICACION DE LA DEMOCRACIA |
EN TUCIDIDES (Y UN APENDICE SOBRE HERODOTO)

PABLO A. CAVALLERO™

L. TUCIDIDES (Atenas, c.454 - ¢.399)

El tema politico es fundamental en la Historia de la guerra del Peloponeso que,
como prototipo de lo que podemos llamar ‘historiografia monogréfica’, es decir, el
relato de un episodio tinico y cercano en el tiempo al historiador, se limita a algunas
consideraciones sobre los hechos previos al lapso del que se ocupa la obra, para con-
centrarse luego en éste’. Pero ya en esas consideraciones preliminares aparecen ele-
mentos que serdn hilos conductores de toda la historia’ y que tienen directa conexion

* El presente trabajo forma parte de un proyecto de investigacion de la Facultad de Filosofia y
Letras de 1a UBA, centrado en ¢l tema "Génesis, apogeo y claudicacién del sistema democrético
en Atenas”.

" UCA-UBA-CONICET

! Es interesante el estudio estilistico de FLORY 1988, quien sefiala que el uso del perfodo hipoté-
tico, superlativos y exageraciones muestran la participacién emotiva de Tucidides en el relato por
su cercanfa personal a los hechos. Como sefiala EDMUNDS 1993 p.837, Tucidides escribe en un
presente ideal, en el que el perfectivo da la idea de que su obra es £g alel, pero ademds se hace
¢l mismo presente con sus juicios y con giros como &’ £pol, w¢ £ix6g, Soxeiv &poi,
aunque se nombre a si mismo en tercera persona (I 1,1; I 70,4; IV 104,4; [V 26,1]). Es decir, a
pesar de la sensaci6n de objetividad y distanciamiento del historiador, el escritor-testigo /
escritor-coetdneo estd presente en su obra.

? Creemos necesaria una nota previa acerca del valor que tienen los discursos y las narraciones
en la expresién del pensamiento de Tucidides. LANG 1995 expone que la regularidad de expre-
sién del modo en que los personajes estdn impelidos a actuar implica que no hay en el autor un
conocimiento del pensamiento individual ni una interpretacién razonada de las acciones sino
mera técnica narrativa, aunque observa que Tucidides desarrolla esa herencia herodétea incre-
mentando la motivacién compleja de las acciones. Creemos que esto prueba que, aunque el
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con el proceso democrético que nos ocupa.

Asi, por ejemplo, contamos entre ellos la presencia de partidos, mencionados ya
en I 1,1%, y las luchas civiles generadas por antagonismos exacerbados, a las que se
hace referencia en I 12,24, en VI 11,7° 0 en VIII 96,25, de manera mas extensa a
propésito de las revoluciones de Corcira en 427 a.C. y de Atenas en 411 a.C.’, pero
que en realidad son el meollo de todo el relato, pues la Guerra del Peloponeso puede

historiador se pliegue a técnicas tradicionales, intenta con ellas interpretar razonadamente la
motivacion de las acciones que pudo conocer directamente o por testigos o de oidas, de modo tal
que lo expuesto por el autor como ocurrido por determinadas causas es manifestacién de su
pensamiento y de su exegesis historica. BABUT 1982 llegaba a la conclusién de que los discursos
no son pura ficcién sino que espresan un compromiso entre lo dicho y la opinién personal: da
Tucidides el sentido general del discurso originario pero analiza personalmente la situaci6n, por
lo cual esos discursos son un elemento precioso que revelan la vision de los hechos y una
reflexion sobre la historia. Véase también LORIAUX 1982.

3 Tucidides escribi6 historia "[...] fund4ndose en que unos y otros estaban en el més alto punto
para ella [la guerra] con todo preparativo, y viendo al resto de los griegos unirse a uno de
aquellos dos, algunos rdpidamente, otros meditindolo”. MOSSE 1995 p.147 considera que no
hubo verdaderos partidos (democrético, oligarquico. imperialista, pacifista), pero que siempre
hubo grupos de apoyo (hetairoi de Cylén y Clistenes, stasiotai de Licurgo, Megacles y Pisistra-
to, philoi de Temistocles). Lo mismo opina MEIER 1985 pp.56 ss., quien insiste en que el 8fjpog
era politicamente un solo bloque y en que, a pesar de las "divergencias de opinién", no habia
ninguna "asociacion partidaria en su seno” (p.61) sino que los ‘partidos’ se hacian y deshacian
segin el objeto de debate (p.68). Sin embargo, como Meier mismo seiiala, la oposicién democra-
cia/oligarquia surge de los intereses de clase que prevalecen sobre el sentimiento de comunidad
(p.64), y esa oposicion llevaba a la formacién de grupos de apoyo. Probablemente éstos no
estaban organizados como los organismos partidarios de hoy, pero sf funcionaban con tacticas
que son formas primitivas de las actuales, y movidos por similares intereses.

4 "Pues la retirada de los griegos desde Troya, sucedida después de mucho tiempo, produjo
innovaciones y sucedieron sediciones en las ciudades muy a menudo, y los expulsados de ellas
fundaban ciudades".

% Nicias a los atenienses: "De modo tal que el debate, si tenemos sensatez, no seré acerca de los
egestenses en Sicilia, barbaros para nosotros, sino acerca de c6mo nos guardaremos agudamente
de una ciudad que conspira mediante la oligarquia”.

$ "Pues cuando, sublevado el ejército en Samos y al no haber més naves ni quienes se embarca-
sen, estando ellos mismos en sediciones, y al ser incierto cuando llegarian a las manos entre si
mismos, tan grande habia llegado a ser la adversidad en que perdieron las naves y en especial
Eubea, de la que sacaban més provecho que del Atica, ;c6mo no iban a desanimarse con ra-
z6n?".

" Episodios tratados en detalle respectivamente por LOPEZ EIRE y por SANCHO ROCHER.
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ser definida como una lucha intestina entre dos potencias hermanas que buscan una
primacia exclusivista; de ahi que en esta obra sean tan frecuentes los términos 0Ta0Ig
(= sedicion, revolucién®), xaSioTnu (= establecer), xaraAlw (= derrocar).

Otro hilo muy importante es la consideracién de la tiranias que precedieron el
establecimiento de la democracia ateniense’®. Aunque hubo excepciones (VI 54,5'%), las
tiranias fueron destructivas; los T0gavvol sélo buscaban satisfacer el interés propio (I
17"} y, aun derrocado el régimen, subsistieron actitudes tiranicas diversas:

I 95,3 "Pues también era acusado €l [Pausanias] de gran injusticia
por los griegos que llegaban, y parecia mas imitacién de tirania que
mando de un estratego” xai y&@ Gdixia ToAAr xarnyopeiTo au-
100 00 TWV EANfVWY TV dpivoupévwy, xal Tugavvidog
péAAov Eqaivero piunoig i otearnyia.

I 122,3 (Dicen los corintios:) "En lo cual [aceptar las pretensiones
atenienses] o pareceriamos soportarlo dignamente o tolerarlo por
cobardia y mostrarnos peores que nuestros padres, que liberaron
Grecia; en cambio nosotros ni siquiera aseguramos esto para noso-
tros mismos sino que permitimos que una ciudad se constituya tirano
y pretendemos derrocar a los monarcas en cada una" &v @ fj

* Sobre este tema cf. LOPEZ EIRE 1990 y 1991, y SANCHO ROCHER 1994.

® Segiin el estudio especifico de ONEIL, Tucidides reserva el término BaoiA€(G para el rey persa
y T4Qavvol para gobernantes griegos, salvo en VI 48 donde se usan como sindnimos, lo que
demuestra que en el 5.V todavia era adecuado llamar T0QAVVOG a un oriental, no ya en el s. IV
(cf. p.28). Sostiene que el término TUQaVVOG puede aplicarse a diversas categorias: reyes orienta-
les, gobernantes violentos, gobernantes absolutos o con poder excesivo, gobernantes vistos con
hostilidad, gobernantes cuyo poder no es heredado (p.34); la considera palabra no griega sino
oriental, asociada con lujo, OBQIC y poder extremo, con tono mis duro que BAOIAEUG o que
&vag, aplicado en el siglo v a cualquiera que se exceda en su poder, y en el IV a cualquiera que
ejerza un poder excepcional, legitimo o inconstitucional. Herédoto y Euripides son los tltimos
en asociar TUQAVVOSG con un monarca oriental lujoso, pues desde el s. v prevalece la conexién
con la idea de poder absoluto y violencia, opuestas al rey justo (cf.pp. 38 ss.)

'* "Pues en cuanto a su gobierno [Hiparco] no era insoportable para la mayoria, sino que se des-
empefi6 irreprochablemente”.

"' "Cuantos tiranos habfa en las ciudades griegas, mirando solamente lo que les concernia a su -
Cucrpo y al acrecentar su propia casa, administraban las ciudades con tanta seguridad cuanto
pudian, y ninguna obra digna de mencién fue hecha por ellos sino algo contra sus propios
veeinos”,
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Oixaiwg doxofpev av wdoxewv fj Sk deikiav dvéxeoSa xai
TWv marépwv xeipoug @aiveo8al, of TRv "EAAGDa
nAeudtowoav: Apeis 58 oUd” ATV alToTg BeBaioluev alTo,
T0pavvov 8¢ éwpev €yxadeordval TTOAlY, Toug & &v &
povdapyouc a&ioluev xaralvelv,

1124,3 (Los corintios:) "Y considerando que la ciudad constituida
tirano en Grecia se constituye igualmente sobre todos, de modo tal
que a unos los gobierna ya, y a otros lo planea [...]" xai v xaSeo-
mxwuTav év 1fi "'EAAGSI TONiv TOpavvov fiynadpevol &t Traoty
6poiwg xadeordval, wote TWv pév f{idn dpxelv, TWv 58
diavoeTodal...

1132,2 (Los espartanos acerca de Pausanias) "[...] y procuré muchas
sospechas por la violacién de 1a ley y por la emulacién de los extran-
jeros, en cuanto a que no queria estar igual que en el presente, y en
lo demés miraban si de algin modo se habia apartado de las costum-
bres establecidas [...]" Umroyiag 8¢ TOAGG TrageTxe (i Te
Tragavouia xai {nAwoel TWv BapgBdowv un Toog BodAeoSal
elvai ToT¢ mapoian, T& e GAAa autod dveoxdmouv €1 TToU
£€ededINTNTO TWV XASECTWTWY VOUIHWV...]

VI 15,4 (Atenienses respecto de Alcibiades:) "Pues la mayoria, te-
miendo la grandeza de su extravagancia respecto de su cuerpo'?, en
vista de su tipo de vida y del proyecto que ponia en practica en cada
cosa en la cual llegaba a estar, se constituyd en enemigo de €l como
de hombre que desea la tirania" popn8évreg y&o adrod of ToAloi
10 péyeSog Tig TE Xard 10 £autod cWua Tragavopiag £g v
diairav xai 1fig diavoiag Wv xa®’ &v &xacTov év b1y yiyvoito
gmoaoaey, W Tupavvidog EmBupolvr TToAépiol xaSéoTaoav.

A tal punto dafié al pueblo la tirania que se la considera con gran temor (cf. VI 15,4
recién citado):

VI 53,3: "Pues sabiendo el pueblo de oidas que la tirania de Pisistra-
to y de sus hijos habia llegado a ser finalmente insoportable y, ade-
mads, que ni siquiera habia sido derribada por ellos y por Harmodio
sino por los lacedemonios, temia siempre y tomaba todo con sospe-
cha" émotduevog y&o 6 dfjpog axofj TV lMeicioTedTou Xai

12 Sobre el sentido fisico de oWpa aqui, ver MUSTI 1993,
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TV Taidwy TUEAVVISA XAAETTV TEAEUTAGAV YEVOUEVRY Xal
TToootn oUd’ UQ” £autdv xai ‘Agpodiou xaraAuSeicav,
QAL UTTd AaxeSaipoviwy, EpoBeiTo del xai Tavra UTToTTTWE
EAGuBave.

VI 59,2: "Para los atenienses la tirania se puso después de esto mas
insoportable, e Hipias, estando toda via més en temor, maté a mu-
chos de los ciudadanos y a la vez miraba hacia el exterior por si veia
en algin lugar que algo seguro se le ofrecia, una vez ocurrido un
cambio” T0TG 8" “ASnvaiolg xaAemwréga perd todto A
Tueawvi¢ xaréotn, xai 6 “hrrmiag Sk poBou dN paAov Wv
TQV T€ TTONTAV TTOAOUG & xTeive xai Teds & Ew Gua Oi-
eoxomeito, ef moSev dogdieidv Tiva 6o@n HeTaBoAfig
yevopévng Otrdoxouodyv ol.

El paralelismo de opuestos surge inmediatamente, cuando Tucidides sefiala que,
frente a la evoluci6n de tirania a democracia en Atenas, Esparta carecié de tiranos y
goz6 de una estabilidad de régimen politico (I 18, 1'®), que es la oligarquia (I 19'*). Sin
embargo de esta oposicién, veremos que Atenas y Esparta confluyen en una estrategia
politica que no tolera la convivencia, sino la existencia con poder exclusivo, pues
. aunque Esparta no impone tributo sostiene un fingido imperio al recibir ‘ventajas’ de

13 "Cuando los tiranos de Atenas y los del resto de Grecia [...] fueron derrocados por los lacede-
monios (pues Lacedemonia, después de la fundacién por los dorios que ahora la habitan, a pesar
de haber tenido sediciones por mas tiempo que las que conocemos, desde muy antiguo fue bien
legislada y siempre estuvo sin tiranos; pues ya son cuatrocientos afios y un poco més hasta el fin
de esta guerra, desde que los lacedemonios hacen uso de la misma politica, y siendo por ello po-
derosos, también dispusieron las cosas en las otras ciudades)...” "Emreidr) 8¢ o7 18 ASnvciwv
10gavvot xai of €x 1ig ﬁMng EMdGog . 6mo Aa xeémpoviwv xareAuSnoav (1 ych
Aaxsﬁaipwv HETQ TRV XTioIV TRV VOV évonxouvrwv auTiv Awgitwv &l wAeTaTov Qv
|opsv Xobvov oraciGoaca OpwG &X TTaAqIoTaTou Xai nuvopﬁSn xai ael 6rugdwsurog
fiv: ém ydo £0T pAMoTa TETQAXGGIA Xai OAlYQ TAEiW £¢ TNV TEAEUTHV TOOSE 100 TrOAE-
pou, ae” ol Aaxedaipévior Tfi auT} TroAiTeiq xodvTal, xai &i° altd Suvapevor xai T& év
1ai¢ GAAaig réAeot xadictacav) ...

" Y los lacedemonios dirigian a los aliados sin someterlos a tributo, cuidando que que se ma-
nejaran politicamente segin la oligarquia, de modo conveniente s6lo para ellos mismos; los
atenienses, por su parte [Io hacian] tras tomar, con el tiempo, naves de las ciudades, excepto
Quios y Lesbos, y tras as:gnar a todos el aportar dinero” Kui ol pév /\axsﬁmuévml oux
omoveAe TG Exovres poQou ToUg Euppdyoug fiyolvro, xar’ oAlvugxiuv 5¢ ogiov auTo n;
pévov émindeiwg dmwg moArebowor Separelovieg, “ASnvaiol 5¢ vaig te TRV

woAewv TQ Xeovy TTagaAaBoévres, ARV Xiwv xal AsoBiwv, xal xorpara roig who
Tagavreg pEpeiv.
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las oligarquias favorables, cosa que el régimen de Atenas hace poner en peligro.

A esta altura es necesario definir c6mo ve Tucidides ambos regimenes: la demo-

cracia aparece claramente caracterizada en dos discursos distantes, el de Pericles en II
37" y el de Atendgoras en VI 39'¢:

Dice Pericles: "Usamos un sistema politico que no emula
las leyes de los otros, sino que nosotros mismos somos més un ejem-
plo para algunos que imitadores de los otros. Y su nombre es demo-
cracia porque no administra para pocos sino para los mas. Y de
acuerdo con las leyes, respecto de los diferendos privados hay igual-
dad para todos, pero de acuerdo con la dignidad, segiin que cada uno
en algo es bien considerado, es honrado mayormente para los asun-
tos comunes no por su clase sino por su virtud, ni siquiera en caso de
pobreza tiene obstaculo por deslucimiento de dignidad, al tener algo
bueno para hacer a la ciudad. Y libremente nos administramos en lo
relativo al comiin y en la sospecha mutua de los asuntos cotidianos,
sin tener enojo con el préjimo si hace algo a su placer, y sin antepo-
ner penosos reproches en el rostro a-los que no hacen dafio. Sin
mantener pesadamente las relaciones privadas, no transgredimos la
ley en lo piblico, especialmente por temor respetuoso, y con obe-
diencia a los que ocasionalmente estdn en el mando y a las leyes y
especialmente a aquéllas que estdn para ayuda de los injuriados y
que sin estar escritas conlievan un confeso avergonzamiento".
Xowpeda ya moMteig o gnholon ToUg TV TrEAAG VOROUG,
mapddetypa 5& paAov auroi dvTeg Tivi fj pipoUpevol £TEQOUG.
xai dvopa pev ik 10 pi) € ONiyoug AAA” £¢ TrAeiovag oi xeTv
Snuoxearia xéxAntal, uéream 8 xard Pev ToUG VOUOUS TTROS
1@ 18I0 didpopa Ao 10 Toov, xard 88 v afiwory, we

15 Para FARRAR 1988 p.163, Pericles no hace una descripcién de la democracia sino una inter-
pretacion: su valor principal no es la igualdad sino la libertad, y las desigualdades piblicas son la
legitima consecuencia de la libre competicién para hacer de la polis algo bueno.

16 SHOTWELL 1940 p.226 opina que Tucidides no da luz "acerca del carécter general de las
constituciones politicas de los estados griegos” sino que escribe la guerra y no una historia de la
constitucién o de la cultura; sin embargo, es posible extraer los rasgos bésicos de los sistemas
principales y, del desarrollo del relato, inducir la evolucién y el alcance real de la teoria. Aun
cuando la presentacién de la democracia pueda parecer idealizada (cf. EASTERLING 1989 p.43),
los contrastes del relato la ajustan a la realidad.
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ExaoTog &v 1 eUdoXIpeT, olx dd pégoug 1O TTAeToV &G T&
xovd fi &r° dperfig TrooTiudrar, oud” alb xar& Treviav, Exwv
8¢ m dyaSov Sedoar TAv. wOAlV, dfiwparog deaveiy
xexwAurar. EAeuBépwg B8 Td 1 TTEOG TO XOIVOV TTOMTEUOHEV
xai &g v TEOG GAARAoUG TGOV xad” Auéeav EmTnSeupdTwy
utroylav, ol &1° opyfig Tov TéAag, ei xa8’ fBovrv T 5Qq, &-
Xovreg, oude dfnuioug pév, Autrnpdg B¢ T(i dwel dxSndovag
eooTSépevol. dverraxSig 8¢ & Tdia TeooopiAolvreg &
Snuooia Six Béog paAioTa ol TTagavopolpey, TWv Te Ael v
doxfi 6viwv dxgodoel xai TV vépwy, xai ydAicta alTV
bool Te €0° WEeNQ TV ddixoupévwy xefvral xai dool
Gyoagol Svreg ai oxuvnv SLOAOYOUHEVIV GEQOUTT.

Y dice Atendgoras, el jefe del partido demdcrata en Sicilia:
"Dir4 alguien que la democracia ni es inteligible ni equitativa, y que
los que tienen dinero también gobiernan excelentemente como 6pti-
mos. Pero yo digo primeramente que se llama pueblo al total, oligar-
quia a una parte; luego, que los ricos son excelentes guardianes del
dinero pero deliberan mejor los inteligentes, y la mayoria, tras escu-
char, juzga excelentemente; y que éstos, de modo similar, tienen
partes iguales en la democracia, no sélo cada parte sino también
todos juntos. Pero la oligarquia hace participe de los peligros a la
mayoria, mas no sélo tiene mayor parte en las ventajas sino que
también tiene apartado de si el total. Esto que anhelan los poderosos
y los jévenes de vosotros [los siracusanos], es imposible de obtener
en una ciudad grande” ®riger Tig Snuoxeariav olte Toov evan,
ToUG & Exovrag T& xeripara xai doxelv doioTa BeArioToug.
gyw 8¢ onu TeoWTta pév dfpov Euptrav wvoudoSai,
ONyagxiav 8¢ pégog, Emerra pUAaxag Wév dgioToug elvai
Xenudrwv Toug trAouadioug, BouAeloal &° Gv BéAnioTa Toug
Guverolg, xpivai 8 dvdxouoavrag doioTa ToU¢ TToANoUG, xal
Tadra bpoiwg xai xaré 1é& uéen xai §ouTravra v Snuoxeariq
ioopoigeTv. dNiyagxia 68 TV pév xivBUvwy T0Tg TTOMOTG
petadidwot, TV 8 wWeehipwy ol TAsovexTel pévov, GAAK
xai §optrav apelopévn Exerr 8 OpQV ol 1€ Suvdapevor xai of
véor meoSupolvral, Gduvara &v PeydAn TTOAe! xaraoyeiv'.

7 Para ROMILLY 1991 las declaraciones de Pericles y de Atendgoras representan dos ‘fases’ del
concepto de democracia, porque mientras que Atenéagoras destaca la idea de colectividad, en
Pericles esto est4 en germen porque aparece la subordinacién de los intereses privados a los
comunes pero no todavia como rasgo propio del sistema (cf. pp.226-228). Creemos que si era
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Y el cuadro queda completo en VIII 48,6:

"[...] en cambio el poder del pueblo era un refugio para ellos [los
atenienses] y un control para aquéllos [los oligarcas]" 1ov 8¢ Sfjuov
OPAV TE XATAPUYAV €1 val Xai EXEVWV CWPQOVIGTAV.

Si hacemos un cuadro comparativo de lo que se desprende de estos fragmentos surge
esta caracterizacion:

| ATENAS | ESPARTA
SEGUN PERICLES |

gobierna para la mayoria gobierna para pocos

hay igualdad privada'® hay desigualdad

los cargos puiblicos se obtie- * los cargos publicos depen-
nen por virtud" den de la clase social

rasgo propio del sistema pero desvirtuado por una serie de factores que enumeraremos luego y
que hacia que los demécratas no tomaran consciencia de 1a necesidad y conveniencia de integrar
las distintas corrientes, y que los oligarcas no estuviesen dispuestos a ceder en sus intereses; s6lo
la guerra, como situacién limite, les impuso a los atenienses Ia necesidad de hacer real ese rasgo
de unién coparticipativa. Sin embargo, en muchos casos podra haber quedado como un ideal
oculto por una lucha de intereses grupales.

1% Como sefiala MEIER 1985, pp.26 s., la igualdad era politica, no social: la democracia tiene
mucha significacién porque va borrando las diferencias sociales internas de la comuna, pero dis-
tinguiendo a sus miembros de los considerados ajenos (mujeres, esclavos y no-ciudadanos). Sin
embargo, no todos los ciudadanos se identificaban con esa comunidad; era el caso de muchos
nobles, ricos € intelectuales.- Pero en su descripcién, Pericles destaca la igualdad en derechos
juridicos.

19 para HARDWICK. 1993 p.158, la pintura de la democracia es elitista porque se destaca el mérito
y capacidad personales.
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62,3:

la pobreza no es 6bice para la

sélo la riqueza permite el ac-

vida publica® ceso a la vida publica
administra libre y amistosa- se administra con reproches
mente

obedece a gobernantes y leyes
por respeto

tiene tres clases iguales

SEGUN ATENAGORAS

hay sometimiento

hay desigualdad social

las ventajas se distribuyen
equitativamente

las ventajas se monopolizan “

Por otra parte, sobre la oligarquia expresa Tucidides una clara opinién en III

Dicen los tebanos: "Pues en ese entonces la ciudad no se

administraba para nosotros segiin una oligarquia con igualdad ante la
ley ni segin la democracia; por el contrario, retenia los asuntos una
dominacién de pocos hombres, lo cual es lo més contrario a las leyes
y a lo més sensato, y estd més cerca del tirano"; TV pev y&Q fi
TONG Té1E ETUyXavev olte xar’ OANyagxiav i g6vopov TToM-
Tedouca olte xar& dnuoxeariav- &reg 8€ €om VOpOIG eV
xai 1Q) cwpEoveoTdrw EvavTiwrarov, eyyutdrw 8¢ Tupdvvou,
Suvaoreia dAywv avdo@v eTxe Té& Todypara

el régimen oligirquico finge sus bondades:

V 68,2: "Pues la multitud de los lacedemonios era desconocida a
causa de lo secreto de su politica". 10 pév yao Aaxedaipoviwv
TARS0g Biax TG TTOAITEiag 1O XQUTTTOV fyvoeTTo.

™ Seglin MossE 1995 p.69, esta concepcién es fruto de una evolucién que comienza a fines del

s.VIl y culmina con la isonomia de Clistenes, fund4ndose sobre un equilibrio social. Cf. MEIER
1985, p.10.
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VIII 64,5: "Acerca de lo de Tasos, efectivamente, sucedi6 lo contra-
rio para quienes de los atenienses establecian la oligarquia, y me
parece que también en otros muchos de los sumisos; pues las ciuda-
des, al tomar sensatez y seguridad de acciones, avanzaron hacia una
abierta libertad, sin hacer més caso de la supuestamente sana autono-
mia proveniente de los atenienses” TreQi pév olv TV ©doov
Tdvavria 1of¢ v OAiyagxiav xaSiordol TQv ASnvaiwv
gyévero, SoxeTv 8¢ pol xai &v GBAOIG TTOAOTE TRV OTMXOWV-
oweeoalvnyv yae AaBoiloar al oAeig xai ddeiav TV Teao-
copévwy gxonoav £ v dvrixeug éAeudepliav, v dmd
TV "ASnvaiwv {roulov alTtovopiav ol TTEOTIUHCAVTES.

VIII 66,1: "Sin embargo, todavia se reunia similarmente el pueblo y
el Consejo del Haba, pero no decidian nada que no pareciera bien a
los conjurados, sino que los que hablaban eran de éstos y habian
considerado previamente entre si lo que se diria"; 8fjog pévrol
Spwg &€n xal BouAn | dmd To0 xudpou Euveléyero:
€BoUAeuov 8¢ oUdEvV 6 T pr) ToTg EuveoTWor Boxoin, GAAG xai
ol Aéyovreg &x ToUTWV Aoav xai T& dnSnodueva TEGTEQOV
auToig TTEOUC XETTTO.

ademds es mal consejero:

VIII 48,5: "En cuanto a las ciudades aliadas, a las que ellos segura-
mente ofrecerian una oligarquia, porque ellos mismos no se demo-
cratizarian, [Frinico] dijo saber bien que en absoluto las ciudades en
defeccion se acercarian a ellos ni las sometidas estarian mds firmes;
pues que ellos no querrén ser esclavos con oligarquia o con demo-
cracia mas que ser libres con cualquiera de éstos que les tocare; y
que ellos consideraban que los llamados 'bellos y buenos’® no les
procurarian problemas en menor medida que el pueblo, al ser pro-
veedores e introductores de los males en el pueblo, de los cuales
ellos obtenian el mayor provecho"; TaG Te Euppaxidag oAeig, alg
UmooxrioeoSai Oy opdg dAiyapxiav, 811 8 xai avTol ol Sno-

N Cf. GOMME 1953, quien destaca que xaAoi x@yaSoi no es lo mismo que EUYEVETG o
euTrareida vy, tras comparar con pasajes de Her6doto, Aristéfanes, Pseudo-Platén, Plutarco y
Safo, propone: "We can only translate, it seems to me, literally, ‘fair and brave’ (as Sappho) or
‘noble and brave’ and put the phrase in inverted commas to show thai it is a self-assumed and
well-known title; we need ‘brave’ for the sake of the Spartans’ answer"” (p.68).
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xearrficovral, €U £idéval Epn 61 oUBEV LGAoV agiolv ol
al deeotnxuiar Treooxweroovial ol8” al UTragxouoal
Bepaibtepar Eoovralr ob yde BouhioeoSai auTtolg WET’
OAyagxiag fj dnuoxeariag douletelv pGAAov ij ued” otrore-
cou Gv Tuxwor TouTwv EAeuStgoug eivarr ToUg Te xaholg
xdyaSoug dvopadopévoug ol x EAGoow auToug VoUIZelv opict
Trodypata magégerv 100 Srjpou, TrogioTag Bvrag xal EanynTag
TAV Xxaxwv 10 S, € Wv Té TTAsiw auTous wepeheToda.

y desdefia y deforma la democracia:

IV 126,2 (Dice Brasidas:) "Vosotros no venis de uno de esos siste-
mas politicos en los que muchos gobiernan a unos pocos, sino mas
bien los menos a los mas” oTye undeé 4o TOAITEIRV TOI0UTWV
fixete, &v alg ol oMol dAlywv Goxouotv, GAAG TTASIOVWY
pdAov EAdocoug

Con su régimen oligarquico, Esparta cre6 una Liga del Peloponeso por la que
retenia bajo su dominio un grupo de ciudades con gobiernos también oligdrquicos, es
decir, estableci6 un imperio. Atenas, en cambio, que no tuvo régimen estable, sufrié
una evolucién desde la tiranfa a la democracia y luego dentro de ésta™. Cuando formé
la Liga de Delos trat6 primero a sus aliados como pares™; pero més adelante vari6

2 71,3 (Dicen los corintios:) "Es necesario dominar siempre las cosas que sobrevienen como
las de una artesania; y para una ciudad tranquilizada, las costumbres inméviles son lo mejor,
pero para quienes es una necesidad marchar hacia muchas cosas, es preciso mucho artificio. Por
lo cual también los asuntos de los atenienses se han renovado més que los vuestros, a partir de su
mucha experiencia” avdyxn 8¢ Gomep Téxvng Gei T& &miylyvopéva xQareiv- xai
fiouxadoton pév ToAel 18 dxivnTta vomua deloTa, TEOg TTOAAG &¢ avayxalopévoig
itval ToAAAg xai Emmexviicews deT. Sidmeg xai & TV “ASnvaiwv amo Tiig
moAutreigiag £l Atov Updv Xexaivwra.

 196,1: "Al tomar los atenienses la hegemonia de este modo, por ser voluntad de los aliados a
causa del odio a Pausanias, dispusieron cusles de las ciudades tenian que proveer dinero contra
el extranjero y cudles naves; pues el pretexto era vengarse de las cosas que habian padecido,
devastando el territorio del Rey" NagaAaBévreg 8¢ of *ASnvaiol Thv fyepoviav TouTy 1Q
TEOTY ExOviwvTav §uppdxwy Sik 10 Mauoaviou pioog, Eragav &g 1e é‘;ﬁsu Tagéxew
TV TTOAEWV xerjpara Edg TdV BdpBagov xai dg vals: Tedoxnua yae fv dudvaoSal
v &madov dpodviag Th BaciAéwg xwoav.
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hacia una ‘alianza’ obligada, como el caso de Naxos®, sistema que también aplicaba
Lacedemonia®. Esta coaccién incluia muchas veces la imposicién del régimen demo-

 198,4: "Tras esto lucharon contra los naxios, que habfan hecho defeccién, y los sometieron
con un sitio. Esta es la primera ciudad aliada que fue esclavizada contra lo establecido, pero
luego también acaecié a las otras de a una" Nagjoig 8¢ dmooTaol yerd Talita EmoAéuncav
xai TroAoQxig TageoToavTo. TEwn Te alitn ToMg uppayic Tapd 1o xaSearnxog &-
Gouhwdn, Emeita 88 xal 1v GAAwV ws ExdoTn SuvERN; cf. I 121,5 (Dicen los corintios:)
"Aportaremos dinero, de modo de tener para eso [adquirir técnica]; ciertamente seria tremendo si
los aliados de aquéllos [=atenienses] no rehusaren aportar para su propia esclavitud ¥ nosotros
no gastiremos también para salvarnos, vengindonos a la vez de los enemigos, y para no soportar
malamente a aquellos mismos al ser despojados por ellos del dinero" xpfjpara 8 Got’ Sxev
£¢ auTd, oigopev: i Bevdv v €1n € ol pév Exelvwv §uupayor € SouAeiq TH adTiv
pépovreg olx dmrepodov, ApeTs 8 £l 1 TpwooUpevol Tolg £x8goUg xai adrol Gua
o@leoSa olx Goa Sarraviioopev xal &l 1@ pi O’ €xeivwv dpaigedévreg altoic Tou-
101G Xax@®g aoxev; I 9,2 (Dicen los mitilenios:) "Y no es injusta esta acusacién [traicién],
si los que hacen defeccitn y aquéllos de quienes se apartan son mutuamente iguales en el sentir
y en la benevolencia, balanceados en equipamiento y poder, y si no existe ninguna excusa
razonable de defeccién, lo cual no se daba entre nosotros y los atenienses. Y no pareceremos ser
inferiores a algmcn, si honrados por ellos en la paz hacemos defeccion en los momentos tremen-
dos" xai oux adixog alitn fj agiwoig Eomv, €1 TUXolEV TTRAG GAAJAoUG 0T TE APIoTAPEVOI
xal dp° Qv diaxgivoivto Yool pév Tn yvaun dvreg xal suvoiq. avrimahor 58 rﬁ
n'aguoxeuﬁ xal Suvdpel, noéq)uoig 1€ €MMiEl xhg undepia urrdgxon mg (’mocmoawg 0
fuiv xal Aquulmg oux r|v unoé T xeigoug 56Ewpev eivan £i &v TR eipAvn
TipWpeEvol U” auTtiv €v Toig Sevoig apiordpeda; III 10,6: "Pero nosotros hicimos la
guerra junto con ellos siendo auténomos y libres de nombre, y ya no tenfamos a los atenienses
por guias confiables, sirviéndonos de los ejemplos precedentes” ApeTs 5€ attdvopor &ry dvreg
xai €Aet9cpor T dvopan EuveoTpareioapev. xal moToUg oUxén £1XOHEV fYEROVAS
* ASnvaioug, ragadeiypact To1¢ wooyiyvopévolg xewpevor; Il 39,2 (dice Cledn:) "Pues yo
tengo compasién de aquéllos que hacen defeccién al no poder sobrellevar vuestro mando o que
son forzados por los enemigos [pero no de los mitilenios]" £y® yag, oTnveg pév urj Suvaroi
etpeiv TV Opetépav dpxnv f 0o TV ToAspiwv avayxacdévieg amwéoTnoav,
Euyyvipnv Exw; VI 90,2 (dice Alcibfades:) "Navegamos hasta Sicilia primero para abatir, si
podfamos, a los sicilianos, después de éstos también a los italiotas y luego para intentar algo

contra Cartago y su imperio” snAeucapav €¢ ZixeAiav anrov pév, €i 6uvaipe:90
Zixehiwrag xuraaroewéusvon peTd & &xeivoug alitig xai " Irahibrag, Ewerra xai Tig
Kagxndoviwv doxfig xal altiv dromeipdoovreg.

¥y 81,2: "Los lacedemonios mismos, yendo a Sicién, organizaron el Estado més para una oli-
garquia, y después de esto, reunidos ya [con los argivos], dermcaron la democracia en Argos y se
organiz6 una ohgarquia favorable a los lacedemonios” & T &v Zixudovi £G OAiyoug paAov
xaréomoav abtoi of Aaxedaipdvior EAOVTEG, xai per” ExeTva §uvapgpoTtegor f1dn xai
1OV &v “Agyel dfjpov xatéAuoav, xdi ohiyagxia Emndeia 10T¢ Aaxedaipovioig xaréoT.
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crético, como por ejemplo en Samos™, y asimismo imposiciones varias como las que
Pericles dice deben rechazar por parte de Esparta”, aunque la misma Atenas lo hace™.
Estas imposiciones llevaron a sublevaciones? y a repetidos intentos de derrocar ya la

% 1115,3: "Navegando entonces hacia Samos con cuarenta naves establecieron la democracia ¥
tomaron como rehenes a cincuenta nifios e igual cantidad de hombres de los samios, y los
depositaron en Lemnos y, tras dejar una guarnicién, se retiraron” TTAEUOQVTEG OUV ASnva ol
8¢ Zdpov vauol Teooagdxovta dnpoxgariav xaréoTnoav xai Opous é):uBov 0OV
Tapiwv wevrixovia pév Taidag, Tooug 8¢ Gvdpag, xal xaréSevio &¢ Afjuvov xai
pQoudv SyxaraAmrévreg avexwenoav. Cf. I 144,2 (dice Pericles:) "... dejaremos auténomas
las ciudades si hicimos tratados con ya auténomas y cuando también aquéllos dejen sus ciudades
para que se rijan convenientemente como auténomas, no en pro de los lacedemonio§ sino de si
mismas, como quieran” 1&g TE TOAEIG BT alTOVOHOUG APROOKEV,ET Xal alTovouoUg
Exovreg omeiodyeda xal drav xaxeivol Taig altiv drodial TTOAEO! N oPiol T01¢
Aaxedaipoioig Emmdeiwg attovopsioSal, A alTaig ExdoToig (g BolAovral.

# 140, 4-5: "... y no dejéis en vosotros mismos la acusacién de que luchis por una pequefiez.
Pues esta poca cosa contiene toda la firmeza y comprobacién de vuestro sentir; si les concedéis
esto, enseguida se os impondr4 también otra cosa mayor, como que les escuchasteis en €so por
miedo; pero confirméndoos, les pondriais claro el comportarse con vosotros sobre bases iguales”
pnd’ &v Opiv atrolg aitiav UTToAITTNOSE tig Bick pixEdv EmoAeproarTe, 16 yae Beaxy
To0T0 TRoav UPGIVEXE! TRV BeBaiwoiv xal TTETeav TAS yvipng, 016 €1 §UYXweROETE, xai
do 1 peiov e09Ug EmrayxSrioeoSe tg POBY xal TolTo GTFAxXoUoavTES: (TIoXUQIOG-
pevol 58 cagés &v xaraotioaite auToic amd To0 Toou GuTv paAhov Teoopégeadar: 1
141,1: "Pues la més grande o la méas pequefia exigencia impuesta a los otros sin juicio previo
puede darle esclavitud” Tiv y&o autiv duvaral SoUAwaoiv i 1€ peyiotn xal €Aaxion
Sixaiwoig amd Tiov dpolwv TEd Bixng ToTg TEAAS ETTacoopévn.

3 cf. 11 63 citado més abajo; 11 12,1 (mitilenios): ";Cual fue entonces esta o amistad o libertad
confiable con la que nos acogimos mutuamente contra la reflexién, y ellos nos atendfan temero-
sos en la guerra, y nosotros les hacfamos lo mismo en la tranquilidad? E1 miedo nos procuré
como sélido esto -lo cual, para los otros, la especial benevolencia afirma como confianza-, y re-
tenidos por temor més que por amistad, éramos aliados; y la seguridad procuraba énimo a
aquéllos que iban a transgredirla los primeros” Tig oOv alit i @iAia &yiyvero fj EAeudepia
mot, &v {j Tapd yvipnv dAfAoug Uedexoueda, xal of pév Auag év TO TOAERE
BedioTeg E9e0dmevov, AU 38 &xeivoug &v TR ouxia 10 alTd £mololpev- 6 1e Tolg
&IAoig pdMigTa elivoia Triomv BeBaiof, fipTv TodTo 6 POBOG EXuQOY TTAQETXE, S€et TE 10
Agov i PIAiQ xarexdpevol Eoppaxo Apev: xal brrotéoig 98oaov TaeGoxol dopdiela
8dgoog, olrol TEéTEQOI TI Xl magaBriceoSal EUEAAOV.

® Cf. 157, 4-5: "[Perdiccas] se gané a los corintios para la defeccién de Potidea y afiadi6
razones no s6lo a los calcideos en Tracia sino también a los botieos para que acompaiiaran la
defeccién” 100G Kogiv8ioug moooemoieito 1i¢ Mondalag Evexa dmooTdoswg:
mEooEpeQE 58 Adyoug xai To1g &l Opdxng Xahxdelor xal Botmiaioig §uvarrootivay;
VIII 73,1: "Pues en Samos se modificaba ya lo relativo a la oligarqufa” " Ev y&@ Tfj Zape &ve-
wreQidero fidn 1& weQl TV SAiyagyiav.
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oligarquia®, ya la democracia®'.

3% Cf. VIII 73,1 recién citado y VI 75,1 : "Ellos [los soldados], al escuchar, se dispusieron a
arrojarse sobre los que més habian hecho por la oligarquia y sobre los que primeramente habian
participado de lo demas [...] Después de esto, queriendo ya vehementemente tornar hacia la
democracia, [...] juramentaron a todos los soldados con los més grandes juramentos y especial-
mente a los de la oligarquia, para que por cierto se rigiesen democréticamente y estuviesen
concordes” OT 8¢ dxoUoavteg €Tl ToUg TV OMyagxiav pdhioTa roijoavrag xai & T1Gv
GAAwv Toug petaoydvrag 16 pev meltov Mopnoav BAAAeNV [...] petd &8 TolTo Aapmedg
fidn &g dnuoxeariav BouAdpevol peractiioal [...] MEXwoav TEvVTag TOUG 0TEATILITAG
ToUg peyioToug dexoug, xai adtolg Toug €x Tig dAlyagxiag pdhioTa, fj puiv dnpoxearr-
oeodai 1e xai 6povorioeiv.

3! Cf.1107,4: "Por otra parte también algunos de los atenienses fueron ocultamente hacia ellos
[los lacedemonios] esperando que derribaran la democracia y los grandes muros edificados” 10
O¢ 1 xai avdeeg TV “ASnvaiwv Emfiyov autoug xpuea EAricavreg SRPOV TE xararrau-
oev xai 1& paxed Teixn oi xoSopoupeva; I11 81,4: "... llevando la acusacion [los corciren-
ses] contra los que derribaban la democracia" Tiv pev aitiav Em@éQovreg T107¢ TOV Sfjpov
xaraAvouaiv; V 76,2 "Habia antes hombres partidarios de ellos que querian derribar la demo-
cracia en Argos [...] Querian primero, tras hacer pactos con los lacedemonios, luego también una
alianza, y asi ya lanzarse contra el pueblo" Roav 8¢ aiTo1g TEOTEQROV Te GvBRES EmTRdEOI
xai Bouhdpevor TOv dfjpov 1OV €v “Apyel xaraAloar [...] €BolAovro d€ TreldTOV
aTrovd&g Trofjoavieg mEdg Toug Aaxedapovioug auSig UoTtegov xai Euppayiav, xai
olTwg fdn 1Q dApw mmiSeoSal;, VI 27,3: "Y tomaron el asunto [la mutilacién de los Her-
mes] a lo grande; pues parecia ser augurio de la expedicién y que habia sucedido por una conjura
para revolucion y a la vez para derribar la democracia” xai 10 Teaypa peIlovwg EAduBavov:
100 18 Y&Q &)xathou oiwvdg £86xer eival, xai & Euvwpooiq Epa vewtéQuwv
TEaypdrwy xai dfjpou xarahioewg yeyevijoSar; VI 28,2: "[los enemigos de Alcibiades]
gritaban que lo de los misterios y la mutilacién de los Hermes habian ocurrido para derribar la
democracia" ¢B6wv (wg £ dripou xataAuoe! 1d Te puoTix& xai fi TV "Egudv Tregixorrmn
yévoiro; VI 61,1: "... también lo de los misterios, de lo que era acusado, les parecia que habia
sido hecho por €l con el mismo objetivo y con una conjura contra el pueblo" xai T& puoTIXQ,
Qv &mrainog v, Perd 100 adtod Adyou xai Tfg uvwyoaiag &mi 10 dripw &’ &xesivou
£80xe1 moaxSijvai; VIII 47,2: "Pues cuando los soldados de los atenienses en Samos percibie-
ron que €l [Alcibiades] tenia influjos sobre aquél [Tisafernes], al enviar Alcibiades mensajes a
los hombres més poderosos de ellos para que se dijera acerca de €l a los arist6cratas que, regre-
sando y procurando a Tisafernes como amigo de ellos, queria compartir la ciudadania en oli-
garquia y no en la perversion o democracia que lo habia expulsado, pero més atin por si mismos
los trierarcos de los atenienses en Samos y los més poderosos se conjuraron para derribar la
democracia" §eidn y&o fijoSovro autdv ioxuovia maQ” autd oi év Tf) Zauw *ASnvaiwv
oreandral, T& pév xal "Alapiadou eootréppavrog Adyoug € ToUg Suvatwrdroug
auTthv avdeag (ote pvnoSivar regl autol £g Toug BeAtioToug TRV Gviowwy 61 €’
OMiyagyxi BoUAeTar xai oU Trovnig oUdE dnuoxeariy Tf Eautdv éxBalolon xateASwv
xal Tagaoxmv Micoagéovn @itov autolg EuptroAiteteiv, 10 8€ TAfov xai amd oplv
autiv of &v T Zauw TeiIrjeagxoi 1 Thv "ASnvaiwv xai duvarwraror wepnvo £g 1
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xaraAOoar Thv Snuoxeariav; VIII 49: "Los asociados en la conjura [...] se dispusieron a
enviar hacia Atenas a Pisandro y a otros como embajadores para que obrasen en pro del retomo
de Alcibiades y del derrocamiento de ln democracia de alli, y para que hiciesen a Tisafernes
amigo de los atenienses” Of 8¢ §uMAeytvreg Tlov v 1f) Suvwpooiq [...] &g Tag "ASrvag
motoPeig MNeioavBoov xal GAAoug Trageoxeudlovro Tépmelv, dmwg TeQl Te TiG
"AMaBIGSou xa968ou Tredocoiev xal TAg ToD éxel Sfijpou xaralloewg xal Tov
Tiooapéovn @idov 101G ASnvaioig Tromoeiav; VIII 53,1: "Los embajadores de los atenien-
ses enviados con Pisandro desde Samos, ul [legar a Atenas hicieron discursos ante ¢l pueblo ex-
presando, entre otras cosas, fundamentalmente que serfa posible para ellos, al hacer volver a
Alcibiades y al no regirse por el mismo sixtema democrético, tener como aliado al Rey y dome-
fiar a los peloponesios” Of 6& per& 100 Nelodvou TEEoReg TV " ASnvaiwv &mooTaAév-
166 & TG ZApOoU, APIXOLEVOI £G TAG ‘ASHvag, Adyoug Etrololvro év 19 Ofjup xePalai-
olvTeg £ TTOMGYV, pdhioTa 8¢ W E€cin auroic "AMBIGdnv xarayayodor xal pf Tov
autdv TeéTrov dnpoxearoupévois BaciAéa 1e Euppaxov Exev xai Mehotrownaoiwv Tre-
otyéveoSai; VIII 53,3 (Pisandro, respecto de 1a necesidad de aliarse con Persia:) "Esto en efecto
no nos es posible si no nos conducimos politicamente de modo més sensato y no entregamos los
mandos a unos pocos, para que ¢l Rey confle en nosotros, y si no deliberamos més en el presente
acerca del sistema politico sino de la salvacién, pues luego nos seré posible modificarlo en caso
de que no nos agrade, y si traemos de nuevo a Alcibfades, que es el tinico de los de ahora capaz
de realizar de esto” ToOto Toivuv oUx Eomv fpiv yevéoSal, cipf) TToMiTeboOpéEV TE
owgovéaTegov xal &g OAiyoug paMov 1 doxdg Troioopev, Tva moTeln AUV
Baoikels, xai pry wepl moAreiag 10 mAeiov BouAeloopev &v TQ Tragdvn A TeQi
owmeiag UoTeQov y&Q E¢tatal APTV xal peradéodal, fiv pr 1 deéoxn, 'AMBIGONY Te
xar@§opev, 8¢ pévog TV viv 0166 e Tolro xarepydoaoSar, VIII 63,3: "Pues en este
tiempo e incluso antes, la democracia en Atenas habia sido derribada. Pues cuando los embaja-
dores acompafiantes de Pisandro llegaron a Samos ante Tisafernes, hicieron aun més firme la
situaci6n en el ejército mismo, y a los poderosos de los mismos samios los impulsaron a intentar
establecer con ellos una oligarquia, si bicn aquéllos estaban sublevados contra otros para no
tener oligarquia” Yo ya Toltov TOV xobvov xal &n mwpodTeQov 1) v Taig ‘ASHvaig
dnpoxparia xareéAuto. £Tred y&Q of mrepl Tov Meloavboov Tetopeig wagd Tod
tlooapéguoug &¢ Tv Zapov AASov, 1& 1 v aiT® 1@ oTearsiuan &n BePaidreQov
xaréhaBov, xal aUTGV 1AV Zapiwv TQoUTEépavTo Tolg Suvarols GaTe TTEIRGoSal peTd
ogdv dhyaexnSival, xafireQ Emavaoravrag airolg aMAfAolg Tva un dAlyagxGvrar
VI 64,1-2: "Tras tomar ciertamente coraje por estas cosas, [los atenienses de Samos] enviaron
enseguida a Pisandro y a la mitad de los embajadores para que se ocuparan en casa de lo de alli,
y se les dijo que establecieran la oligarqufa en las ciudades sumisas a las que arribaran [...] Y
[Diotrefes], llegado a Tasos, derribé la democracia” NMagaxeAeucdpevor ouv Toialta TOV BEV
MNeioavdoov eudUg TéTE Xal TdV TRLORWY TOUG fpioEis améoTeAov ET° 01 x0U TreG-
Sovrag Taxel, xai eTonro alToig Tdv GrNxbwv ToHAswv aig Gv Teooioxwav
Ohiyagxiav xaorévai [...] xal Geixbpevog & v Odoov Tov Sipov xaréAuoe; cf. VIII
64,5 ya citado; VIII 67,3 - 68,1 "[Pisandru) dijo allf claramente [...] que los mismos cuatrocien-
tos yendo al Consejo gobernarfan autécratas como mejor supiesen, y que reunirian a los cinco
mil cuando les pareciere./ Quien dijo este sentir fue Pisandro, y por lo demds, el que més ar-
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En fin, Atenas habifa convertido su democracia en un imperio similar al lacedemo-

nio: ambos imperios son una forma de esclavitud para los demas®. Respecto del ate-
niense, los corintios dicen en I 68,3:

Pero ahora, ;para qué prolongar discursos, cuando veis a algunos de
ellos esclavizados y que ellos traman lanzarse sobre otros? vOv 8¢ Ti
HaXENYoQEETv, v Tolg pév dedoulwuévoug bodre, T01¢ &°
€mpBouAetovrag autoug [...];

Cf. 1984, ya citado, sobre el sometimiento de los naxios. Asimismo, en II 63 Pericles
reconoce que el imperio ateniense es una forma de tirania, tiene conciencia del dafio
producido y de los odios consecuentes:

Es natural [...] que no consideréis que combatis contra una sola cosa,
la esclavitud en lugar de la libertad, sino también contra la privacién
del mando y contra el peligro de aquéllos por quienes os hicisteis
.odiar en el mando. Y ya no os es posible desistir de él, si alguien en

dientemente colaboré en derribar la democracia manifiestamente” &vraiSa &f Aaumwedg
£Aéyero[...] EAS6VTag 5¢€ auToUg TeETEax0aioug BvTag £¢ 1O BouAeuTriQiov Goxelv drrp Gv
doioTa yiyvwoxwaiv altoxgdrogag, xal Toug mevraxioyihioug 88 EuAAéyelv 6moTav
autoig doxfi./ "Hv 8¢ 6 pév Tiv yvwpnv Tautnv eindv MNeicavdgog, xal Tala &x 1od
meopavodg reoSupdrara EuyxaraAloag Tov dijpov.

32 Téngase en cuenta, sin embargo, la salvedad sefialada por JOUGUET p.6: "Atenas y Esparta
s6lo pasajeramente lograron transformar su hegemonfa en verdadera dominacién. Héblase de su
Imperio y de su imperialismo, pero entonces hay que tomar estas palabras en una acepcién
restringida, pues ni Esparta ni Atenas intentaron englobar en su Imperio mas que Estados grie-
gos. Su concepcibn es tan rigurosamente nacional, que el fin declarado de su politica es unir a
los griegos bajo su mando para resistir a los barbaros". Pero segin la opinién de Alcibiades que
aparece en VI 90,2 ("Navegamos hasta Sicilia primero para abatir, si podiamos, a los sicilianos,
después de éstos también a los italiotas y luego para intentar algo contra Cartago y su imperio”
émAevoapev &g ZixeNav wodTtov pév, £i Suvaiueda, ZixeAWTag XATACTEEWOUEVO,
pet& & &xeivoug alidig xal " lrahikytag, Emeira xai g Kagxndoviwv dexfig xai altdv
AamoTelQdoovTeG), las intenciones de Atenas superaban el campo griego. Aunque esto no fuese
asi, actitud imperialista es clara en ambas potencias. La base estd en una tirania de caracter
estatal: "lorsque la puissance athénienne sera sur la voie du déclin, certains n'hésiteront pas a
Athénes méme & dénoncer cette forme nouvelle de tyrannie,la tyrannie d'une cité tout entiére”
(MOsSSE 1969, p.93).
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el presente, temeroso, actia respecto de eso como hombre de bien
por indolencia; pues ya lo tenéis como tirania, tomar la cual parece
ser injusto, pero abandonarla, muy peligroso. i x06 ... ynd¢ vopli-
oai meQl €vog poévou, Souleiag dvd’ gAesudegliag,
dywvieoSar, GANX xai doxiig oTeroswS Xxal xIvB0vou Wy év
1A doxi dmixSeo9e. fjo oud’ Exorhval n OuTv Eonv, e7 TI¢
xai 160 &v ¢ Trapdvn Bedig drreayuoouvy dvBoayadige-
Tar wg Tueavvida yae fidn Exere adtv, fiv AaBeiv uév
adixov Soxel elvay, dpeivar 8¢ EmxivSuvoy.

Luego Cle6n diré:

Ya muchas veces y en otras ocasiones yo mismo reconoci respecto
de la democracia que es imposible mandar a otros, especialmente en
vuestro actual cambio de opinién acerca de los mitilenios [...] al no
ver que tenéis el mando como tirania sobre quienes intrigan y son
mandados contra su voluntad (III 37,1-2) MoAAGxig pév AdN
Eywye xai dAote Eyvwv Snuoxgariav 8T Gduvarév éomv
€1éowv Gpxelv, pahiata 3 év 1 viv Opetéq TreQl MuTIAn-
vaiwv perapeleiq [...] ob oxotrolvreg 81 Tugavvida Exere THV
dexnv xal medg émBoulelovrag avTols xai Gxovrag
doxopévoug.

También los melios, en el famoso episodio conocido como "Dislogo de Melos™*,
sefialan:

Pues vemos que vosotros habéis venido como jueces de lo
que ha de decirse, y que el final de esto nos traeré la guerra, segiin lo
verosimil, a los que salgamos vencedores con justicia y por ello no
cedamos, o la esclavitud a los que obedezcan (V 86) 6oWpev Y&
aurolg Te xQITaxg fixovrag Oudc TV AexSnoopévwy, xal TV

* Entre la abundante bibliografia centrada especificamente en este episodio, ANDREWES inter-
preta que Tucidides intenta reconciliar su admiracién por el imperio con su sentimiento de que el
imperio es inmoral (p.1), y que por eso lo presenta como un hecho de naturaleza (pp.5-6);
teniendo en cuenta los discursos en boca de Pericles, piensa que el Didlogo, méis que referirse a -
la Atenas del 416 es una "exploration of the problem of imperialim" (p.10). Ciertamente lo es,
pero el hecho concreto le sirve como muestra generalizadora.
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Teheutniv €§ altol xard 10 €i XO¢ TEQIYEVOUEVOIG PEV T
Gixalp xai &1° aurd pn évdolor OAepov ATV Qégoucay,
meio9e ol 5€ SouAeiav. ‘

Ni nos parece algo diferente a lo del principio, oh atenien-
ses, ni en poco tiempo abandonaremos la libertad de una ciudad
fundada hace ya setecientos afios (V 112,2) OUre dAa Soxel
ATV i &meg xai 10 TEWTOV, O "ASnvalol, olrte év dAiyw
Xeove ToAewg Errraxdoia En AdN o xoupévng Triv EAeudepi-
av dpaipnodpeda.

En VI 20,2 leemos que Nicias advierte a los atenienses acerca de los sicilianos a
quienes quieren someter:

Pues segiin pe:cibo de oidas, vamos a marchar contra ciuda-
des grandes y no sometidas entre si y que no necesitan del cambio
por el cual alguien pasa gozoso de una forzada servidumbre a un
estado mas llevadero, y que no acogerian voluntariamente nuestro
dominio en lugar de la libertad émi y&o TOAelg, We €yd AXOR{
aioSdvopal, yéAdopev iéval peydhag xai o8 OTnxdoug
aMjAwv obte deopévag petaBoAfig, [ Gv €x Piaiou Tig dou-
Aelag Gopevog €¢ OGw perdoraociv xweoln, oUd” Gv v
doxnv 1AV rjuerépav el x6twg dvr’ €Aeudepiag
Teoodefapévag.

y en VI 76,3 Hermdcrates dice a los camarinenses:

Y éstos entre los griegos no enfrentaron al medo por su
libertad ni los griegos por la suya, sino que los unos para esclavizar
a los otros para si y no para aquél, y los otros para cambiar por un
amo no menos inteligente sino méas malvadamente inteligente xai o0
regi TAG AsuSepiag dpa olite oltol TGV "EAMfVY o089’ of
“EMnveg Tfic éautiav 1@ MAdw dvréamnoav, Tregl 5€ of pév
oQioIv A& iy €xelvy xaradoulwoewg, of §° &l SearéTou
peraBoAfi olx aguvetwTégou xaxoguverwrégou €.

Respecto del imperio espartano, Tucidides dice que permitié el crecimiento ateniense
por despreocupacién y por quietismo:
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(Dicen los corintios a los lacedemonios:) Y de estas cosas
sois vosotros los culpables, al permitir en primer lugar que ellos
fortificaran la ciudad tras las guerras médicas, y luego que levan-
taran los muros grandes, privando de libertad hasta ahora siempre no
s6lo a los por ellos esclavizados sino también a nosotros ya aliados;
pero no hay quien esclavice sino el que puede impedirlo pero, miran-
do indiferente, hace aquello mas real, si se atribuye el honor de la
excelencia como libertador de Grecia [...] Pues os quedais tranqui-
los, Uinicos entre los griegos, oh lacedemonios, sin defender a nadie
con el poder sino con la dilacién, y los tnicos que no destruis el cre-
cimiento incipiente de los enemigos sino el ya duplicado (169, 1 y 4)
Kai rwvde Opeig ainiol, 10 Te ToWTov £AoavTeg autoug THV
TOANV peta 1&x Mndix& xpatlval xal Gotegov T& paxed
otijoal TeiXn, &g 165 Te dei dmooTepolvreg ol pévov Toug
o’ éxeiviv  SeBoulwpévoug EAeudepiag, AAMG xai Toug
Opetépoug fdn Euppdyoug: ol Yo 6 Souhwodpevog, GA” 6
duvdpevog pev radoal, Tregioeiv ¢ dAnSéoTtegov auTd Sod,
eimee xai v dfiwoiv 1Ag deeriig wg EAeuSepwv v 'EA-
AGSa @épetal [...] Rouxdlete pév yag pévol ‘EAGVwY, ©
Aaxedaipéviol, ou T{ BSuvduel Tivd, AAAG T peAAfoel
dupuvopevol, xai povor oUx dgxodévnv TV algnoiv TQv
£xSowv, dirAaoioupévny 8¢ xaraAlovTeg.

Pero los lacedemonios, percibiéndolo [que los atenienses
crecian], no lo impedian sino escasamente, y se quedaban tranquilos
la mayor parte del tiempo, siendo también antes de esto no prontos
para ir a la guerra, si no eran obligados, y en algo también estando
impedidos por guerras caseras (I 118,3) Of 8¢ Aaxedaipéviol
aio96pevor olite €xwAvov eipn & Boaxl, fouxaldv Te 16
Afov 100 Xebvou, Ovreg uév xai ed 100 ui Taxelg iévail &g
TOUG TroAépoug, €i un dvayxddoivro, 10 B€ T xai TTOAEpOIG
ol xeioig €§ei1pydpevol.

Cf. 1140 ya citado, y el comentario de Brasidas en IV 85,1, donde se ve que el imperio
espartano pretende ser libertador:

El envio de mi y de mi ejército por parte de los lacedemonios, och
acantios, ha verificado la causa que, al comenzar la guerra, expusi-
mos a los atenienses, que habjamos de luchar liberando Grecia 'H
pév &xrepyic you xai Tiig oTeandg Umd Aaxedaipoviwy, W
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'Aﬁ)(dVSIOI, yeyévnrai v ai viav EraAnSevouca fiv dpxéuevol
100 TTOAEpOU TTROEiTTOPEY *ASnvaiolg, &Aeudegolvreg THV
‘EN\GSa moAeprioeiv.

Hay que destacar que Hermécrates lo considera comprensible, dada la naturaleza
humana IV 61,5

Y es muy entendible que los atenienses ambicionen esto y lo pla-
neen, y no censuro a los que quieren dominar sino a los que estan
muy dispuestos a obedecer; pues por naturaleza lo humano es siem-
pre dominar al que se retira y guardarse del que atacaxai TOUG pév
" ASnvaioug Tadra TTAeovexTeTv TE Xai TTQOVOETGSaI TTOAAR
guyyvwpn, xai ou 107 doxelv BOUNOHEVOIG PEPPOMQI, AAAX
10T UTraxouelv &ToINOTEQOIG OUOIT TTEQUXE Y& TO
avBpwtreiov Bix mavrog depxelv pév tol ei xovrog,
QuAGooeaSai 5€ 10 £midv.

e incluso se sefiala que el imperialismo es un medio de subsistencia VI 18,3:

[Dice Alcibiades:] [...] porque seria un peligro ser dominados por
otros, salvo que nosotros mismos dominemos a los otros 3iI&x 10
doxSfjvai v 0 ETéQuwv auToTg xivluvov, ei ) autoi GAwWvV
dgxolpev.

Lo cierto es que una y otra potencia, igualadas, necesitan destruir a la otra:

[los lacedemonios no impiden el crecimiento ateniense] hasta que el
poderio de los atenienses se levant6 claramente y atacaron a sus
aliados. Entonces ya no se les hacian soportables, sino que les pare-
cia que debian poner manos a la obra con todo ardor y que esa fuerza

3 Sobre este aspecto de la guerra y sus matices (revolucién, contiendas civiles) como causados
siempre por la naturaleza humana, que tiene afan de lucro y de poder, cf. el estudio de A. LOPEZ
EIRE, "La revolucién en el pensamiento politico de Tucidides", Gerion 8 (1990), 89-114,y 9
(1991), 87-110. El autor compara el método historiogréfico de Tucidides con el cientifico de
Hipécrates y su escuela, por cuanto el historiador funda su anélisis de los hechos politicos en el
estudio de la naturaleza humana.
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debia ser abatida, si acaso podian, por ellos al emprender la guerra (I
118,3) moiv & f Suvapig TV *ASnvaiwv capwg (ieeTo xai
g §uppaxiag aut@v Arrrovro. T6Te O& OUXETI GVAOXETOV
gmolodvro, A\’ Emixeiontéa £86xe eival Tdon TEOoSupiQ
xal xaSaigetéa fi ioxug, fiv duvwvral, deapévoig Tévde ToV
TTOAEOV.

Si nos ubicamos ahora en el plano del perdedor, Atenas, y de su régimen politico,
resulta claro en la obra de Tucidides que el imperialismo llevo al desprestigio de la
democracia:

(Dicen los corintios:) Y no sabemos cémo esté apartado esto de las
tres mas grandes desgracias, estupidez o debilidad o indiferencia.
Pues ciertamente al haber rehuido estas cosas, habéis llegado a este
desprecio ciertamente daiiino para los més (I 122,4) xai oUx Topev
Omwg 1ade TEIWV TWV peyioTwv uppopwv drriAAaxtal,
aguveaiag | palaxiag fj GueAeiag. oU y&o dn ePeuydTEG
ralra €ml v mAeiotoug & BAdGwacav xarapebdvnoiv
xexwenxare.

Asi la mayoria consideraba a los atenienses con resentimiento, unos querien-
do liberarse de su mando, otros temiendo ser hechos vasallos (II 8,5) oUTwg
gv doyfi £ixov ol mAeioug ToUg 'ASnvaioug, of pév TAG GEXAS
arroAuSijvar BouAdpevol, of 8¢ pr) deadwaor popolpevol,

a pesar de que para muchos, como los beocios, la democracia sigue siendo lo mejor:

Queriendo [los beocios] cambiar el orden y tornar hacia la democra-
cia como los atenienses (IV 76,2) Bouhopévwy peraotiioal Tov
x6opov xai &g Snuoxeariav Wotreg of “ASnvaiol Teéwal.

De tal modo, a lo largo de la Historia de la Guerra del Peloponeso podemos
hallar una serie de razones que marcan la claudicacién de la democracia en Atenas,
entendiendo por tal su sentido etimolégico, es decir, el ‘renguear’, el faltar o apartarse
de los principios caracteristicos. Tucidides no profundiza la génesis del proceso ni su
apogeo, fiel a su plan de ceiiirse a la época del acontecimiento histérico que relata,
pero si aparece claramente en su obra la etapa de declinacién del régimen democratico.
Estos ‘sintomas’ o, mejor dicho, esas causas profundas de la claudicaci6n son:
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1) el haber convertido el régimen, a través del imperialismo, en una tirania, temible y
temida (cf. las citas de 11 63; I1I 12, 1 122 y IT 8)**:

(Dice Cledn:) Pues yo tengo compasién de aquellos que
hacen defeccién al no poder sobrellevar vuestro mando o que son
forzados por los enemigos [pero no de los mitilenios] (11T 39,2: ob-
sérvese la conciencia de un dominio que puede hacerse intolerable)
gy® ydp, oiniveg pév pr duvarol pégeiv Thv UpeTégav doxnv i
ofimveg 01rd TV TToAepiwv dvayxaodévreg dmréotnoav, uy-
yvwunv éxw.

La justificacion del imperio se presenta asi:

(Dice Eufemo a los atenienses en cuanto a la justicia:) ...
gobernamos como guia Gnica y, para hablar exactamente, ni siquiera
con injusticia al derribar a los jonios e islefios a quienes, congéneres,
los siracusanos dicen que nosotros hemos esclavizado. Pues vinieron
con el medo contra la metropoli, contra nosotros, y no se atrevieron,
haciendo defeccidn, a destruir sus propias cosas, como nosotros al
dejar la ciudad, sino que ellos quisieron la esclavitud y llevarnos a
nosotros hacia lo mismo (VI 82, 3-4) fiyepbveg XaraoTavreg
oixolpev [...] xai €¢ 10 dxpifég eimelv oUdE Adixwg
xaracteeyduevol 1006 1€ "lwvag xal vnawwrag, ol uyye-
velg gaoiv dvrag Apdg Zugaxdoiol dedouhodal. fASov yap

3% GOMEZ-LOBO 1989 piensa respecto de ese famoso pasaje que "su funcién literaria es ofrecer
al lector una formulacion de la ideologia del imperialismo ateniense en su fase mas extrema", y
cree que existe una relacion entre esa ideologia y la caida del imperio (cf.p.10). La postura
ateniense implica dejar de lado todo principio moral y un incipiente derecho internacional: esta
‘decadencia ética’, como podemos llamarla, anula las bases de la democracia, porque desconoce
en los demés los derechos y précticas que proclama para sf; consiste, pues, en la claudicacion del
régimen.

BONELLI 1995 considera que Tucidides ve naturaimente licito el ejercicio del poder, es
decir, que cualquiera que tiene fuerza lo ejerce, y que por lo tanto es licito que Atenas lo ejerza
en su imperialismo. Piensa que sélo es posible culpar a Atenas desde una categoria religiosa de
UBoIg aplicada a la relacion entre ciudades, que Bonelli considera ajena a Tucidides; seria
culpable si, siendo fuerte, no ejerciera su poder. Més alld de esta posibilidad de justificacién,
desde nuestra perspectiva de analisis el ejercicio tirAnico-imperialista de Atenas desmiente los
principios democréticos y, por lo tanto, representa una claudicacion del sistema.

El concepto de wOAIG TOQavvog aparece en I 122,3; T 1243; 11 63,3; III 37,2; VI 85,1,
segin O'NEIL 1986 p.33 con tono negativo o apologético; acerca de €l, cf. RAAFLAUB 1979.
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&m v peredTroliv €@ Audg perd Tol MriSou xai olx
g10AuNcav dmootdvieg 1& oi xeTa ¢9eipal, Wotep AUETG
&xAITTévTeG TRV TTOMV, SouAgiav 8¢ alroi 1e €BolAovTo xai
AUTV 16 alTO Emmeveyxelv.

Por lo cual mandamos siendo dignos, a la vez porque pro-
curamos a los griegos la m4s numerosa armada y un ardor sin excu-
sas, y porque también al hacer esto prontamente para el medo éstos
nos perjudicaron, y a la vez tendiendo hacia una fuerza opuesta a los
peloponesios (VI 83, 1) "Av®” Qv &ioi Te dvreg Gua doxouev,
O 1e vautixov TAeToTév 1 Xai TTeoSupiav drpogdoicTov
mageoxoueda €¢ toug "EMnvag, xai &iom xai 1@ Midw
éroipwe 10010 BoWvTeg oltol fAudg ERAarrtov, Gua 58 Tfg
oG Melotrovvnaioug i oxUog 6peyduevol.

Pues hemos dicho que tenemos el mando de alli [Jonia] por
temor y que por lo mismo hemos llegado para constituir lo de aqui
en seguridad junto con los amigos y no para esclavizarlos sino mds
bien para impedir que sufran esto (VI 83,4) Tijv e y&o €xel
doxnyv eiprixapev dix dtog Exelv xai 1& £v8ade Sikx 10 auTd
Axelv peTd TWV QiAWY AoPAAS XaracTnoduevol, xai ou
Souhwadpevol, un Tadeiv 5& paAAov 10010 XWAUOOVTEG.

Sin embargo, este imperialismo-tirania que dice proteger del extranjero y de la esclavi-
tud pretendida por otros, no ahorra crueldad en sus venganzas:

(Dice Di6doto:) Haciendo ahora lo contrario de esto [=prever medi-
das], si maniobramos a alguno libre y regido por la fuerza que quiere
tornarse con razén hacia la autonomia, creemos que es necesario
vengarse cruelmente. Y no hay que castigar particularmente a los li-
bres que se rebelan sino vigilarlos particularmente antes de que se
rebelen y prevenirse para que no lleguen a tal pensamiento, y que
tras dominarlos se atribuya la culpa a los menos posible (111 46, 5-6)
o0 viv tdvavria Sowvreg, Av Tiva #AelSegov xai Big
doxopevov el x0twg med¢ auvtovopiav dmooTdvia
xelpwowpeda, xakerg oi6peda xefival nipwoeeiodal xef
B€ ToUg éAeuSéQoug oux dpioTapévoug opodoa XOoAddew,
dAAa mwelv dmootfival c9édpa QuAldooelv xai
TeoxataAauBavelv drmwg Pnd” &g €mivoiav Toutou Twoal,
xearfioavtdg 1e Om €’ gAdyioTov TRV aiTiav EmEEQEIV.
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y ademds tiene plena conciencia de su dominio:

Pues no consideramos que éstos sean muy tremendos para nosotros,
los que siendo del continente hardn en libertad muy a la larga el
guarecerse contra nosotros, sino los islefios indémitos como vosotros
y los ya irritados contra un mando con coaccién. Pues éstos, entre-
géndose mayormente a la irreflexion, os colocarian a vosotros mis-
mos y a nosotros en un peligro evidente (V 99) O0 y&o vopiouev
fAuTv Touroug Seivorégoug, 6ool Amelgral TTou Ovreg T
gAeudtow TToAARV Thv BiaprAAeoiv Tiig OGS UGS PuUAaXig
Troifjoovral, GAAG ToUG vnoiwTag 1€ TTou AvapXToug, WoTTeR
OpGg, xal ToUg 10N Tig doxfg 1@ dvayxaiy Tragofuvouévoug.
oltol y&o TAeToT’ Gv 1) GhoyioTw &mroéwaviec ogac Te
auToug xai APAS €¢ TreodmTov xivBuvov xaraoTriasiav.

En realidad, el imperialismo se justifica por la ley del mas fuerte, la ‘ley de la selva’,
ley que Platon pone en boca de Calicles en Gorgias 483 c - 484 c, y que responde a
una tendencia natural o primitiva (= salvaje) en el hombre (cf. I 76, IV 61,5 y V
105,2%). Es, pues, un retorno al salvajismo, frente al cual se habia levantado la polis*’,
institucién que quedaba asi anulada por el imperialismo. Esta actitud tiranica hace
claudicar la democracia porque le hace violar su esencia igualitaria®.

36 Véase el ya citado estudio de LOPEZ EIRE. E! hecho de que la teoria del mas fuerte impuesto
sobre el més débil sea expresada también por el siciliano Herm6crates apunta a demostrar que
tiene raices antropoldgicas: es una teorfa general, sin fecha y de aplicacién constante. La inten-
cion de Tucidides no parece ser excusar las imposiciones sino mostrar una ley del acontecer
histérico (que el desastre de Sicilia siga al ejemplo méaximo del uso de la fuerza muestra en los
hechos los resultados del abuso de poder: si es natural que haya quien ataque, también lo es que
haya quien se defienda, y quien hoy es ¢l mas fuerte, puede ser mafiana el més débil); esto no
contradice que haya una denuncia del imperialismo: el retrato de sus lacras, crueldades y tremen-
das consecuencias puede compararse con la descripcion de un céncer, pero ésta, por objetiva que
sea, no implica que el cientifico apruebe la enfermedad.

¥ CfFARRAR 1995, p.31: "En Atenas, la creacién de ese hito [la polis] estuvo dirigida hacia a-
dentro, estimulada por la necesidad de institucionalizar la intencién de no practicar la coaccién
ni estar sometidos a ella. La antigua polis cre6 un espacio entre la esclavitud y la tiranfa [, ...]
un logro glorioso” (el destacado el nuestro).

3 Dice ROMILLY 1991 p.223: "la participation égale de tous était le principe méme de la démo-
cratie et I'une de ses justifications. La démocratie se devait donc de I'appliquer. Et pour cela il lui
fallait transcender cette premiére forme pour en assumer une plus large. Tel est bien le but qu'elle
s'efforce d'atteindre, encore 3 tatons, pendant cette méme guerre du Péloponése. La démocratie se
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2) el excederse los hombres en ambiciones e intereses particulares:

Pero ellos [los atenienses] hicieron todo lo contrario y se administra-
ron mal en otras cosas que parecian estar fuera de la guerra, de
acuerdo con sus particulares ambiciones y particulares ventajas, y en
contra de si mismos y de los aliados (II 65,7) of 8¢ raltd 1€ avTa
£¢ ToUvavriov £rpagav xai GAAa £§w 100 TToAépou Soxolvra
eival xard 1&g idiag gidonpiag xai 151a xEedn xax®g £¢ 1e
opdg auToug xai Toug Euupdyoug EToAiTeuaav.

a diferencia de Pericles quien, como moderado®, podria representar un endeble apogeo

' trouve par essence devant une tiche plus difficile 2 remplir que les autres régimes, et elle ne peut
s'y dérober sans se renier elle-méme".

% Cf. 11 65,8 en cuanto a la buena marcha de Atenas: "La causa era que aquél [Pericles], siendo
poderoso por su dignidad y su buen sentido y habiendo llegado a ser manifiestamente incorrupti-
ble por riquezas..." ainov 8" fv 31 &xeivog pév duvardg Qv 1@ TE afbpan xai Tf
YVWHQ, Xenudrwv 1€ dlapavig adwedrarog yevopevog.... Pero "Pericles tuvo mucho de
demagogo”, opina HORNBLOWER 19935 p.23. Pericles pudo serlo como jefe de una faccién, como
partidario de la dominacién o como practicante del halago del pueblo, pero sus métodos y sus
objetivos difieren de quienes lo sucedieron; en esto radica la causa de la diferente opinién que €l
y los otros le merecen a Tucidides. Respecto de la caracterizacién de Pericles hay tres lugares
de la Historia que resultan fundamentales: los discursos de Pericles en II 35-46 y 60-64, y las
consideraciones que hace Tucidides en 11 65. En el primer discurso, el homenaje a los fallecidos
en guerra, Pericles aparece como un hombre humilde, consciente de su valer pero capaz de
reconocer las deudas hacia los predecesores y de construir el elogio a los muertos y la exhorta-
cién a los sobrevivientes sobre la base de presentar la democracia como un bien comin y un
logro de todos; se muestra a la vez sencillo, sensible ante el dolor pero con entereza. En el
segundo discurso, cuando se defiende de las acusaciones, Pericles se muestra frontal y realista,
sincero y positivo aun en las adversidades, pues exhorta a afrontar activamente la desgracia
imprevisible y mantenerse unidos, honestos, audaces e inteligentes. Esta caracterizacién queda
confirmada por las declaraciones personales del historiador en II 65: Tucidides dice que Pericles
es multado simplemente porque la gente siente rabia y necesita descargarse, y que la consciencia
de ello y del valer de Pericles hace que vuelvan a elegirlo estratego; lo califica de moderado,
seguro, previsor y acertado (la actitud defensiva era la mejor, visto retrospectivamente); su
autoridad provenia de su prestigio e inteligencia, era manisfiestamente inaccesible al soborno,
guiaba sin quitarle libertad al pueblo, no era caprichoso sino que se conducfa por sentido del
honor, enfrentando a la multitud cuando lo crefa necesario; toda esta caracterizacién culmina al
sefialar que Pericles era diferente de los demagogos que lo siguieron, quienes llevaron a grandes
errores como la campafia a Sicilia. Es claro, pues, que Tucidides ve positivamente a Pericles
como un demécrata moderado, un ‘aristagogés’ podriamos decir, ¢l ‘mejor conductor’, alguien
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del sistema con semillas de degeneracién.

3) el reducir el sistema a un gobierno personal por medio de una figura prominente que
maneja la opinién popular:

(en cuanto a la diferencia entre principado y demagogia:)
[Pericles] contenia a la multitud libremente y no era conducido por
ella sino més bien €l mismo conducfa, por cuanto no decia algo para
complacer ganandose el poder por medio de los que no eran de su
relacién, sino teniendo por dignidad algo para contradecir incluso
frente al resentimiento./ Efectivamente, cuando percibia que ellos
tomaban coraje con exceso inoportunamente, hablando los
impresionaba hasta temer, y a su vez a los temerosos sin razén los
tornaba de nuevo hacia la toma de coraje. De palabra era una demo-
cracia, pero de hecho era el mando del primer hombre®./ En cambio
los sucesores, siendo entre si més bien iguales y anhelando llegar a
ser cada uno el primero, cambiaron el proceder hasta entregar al
pueblo también los asuntos piblicos seglin sus placemes (IT 65,8 ss.)
xareTxe 10 TARS0og éAeudéowg, xai olx fyero pdMov Utr’
autol f aliTdg Aye, Bk TO Wi XTWHEVOG € OU TTEOON XOVTWY

capaz y a tal punto no tirinico que percibia y declaraba la situacion tirdnica de Atenas como un
mal que habia que sobrellevar. Sobre la figura de Pericles en Tucidides, cf. RomMiLLy 1965,
WESTLAKE 1968, cap.IHl (pp.23-42), quien ademés destaca (p.7) dos referencias a Pericles en |
127,3 y1139,4: (v y&o Suvarrarog Tiv xa8” €aurdv xai dywv Tiiv oAireiav "pues era
el més poderoso de los suyos y conducia el Estado”, aviiQ xar” &xeTvov 1dv xp6vov TolTog
"ASnvaiwv, Afyev e xai redooeiv Suvartwrarog "el primer hombre de los atenienses en
aquel tiempo, poderosisimo en el hablar y el actuar”, si bien considera que la primera referencia
es relativa para la caracterizacion de sus habilidades.

“ Frase clave segin la cual la democracia pierde su esencia cuando una persona impone su con-
duccién personal; pero como Tucidides distingue positivamente a Pericles de los demagogos
corruptos, habria que concluir que acepta un gobierno de decisién popular orientada por una
persona buena y capaz, lo cual significa un matiz tanto de la democracia como de la monarquia.
SANCHO ROCHER sefiala que dicha frase "desvirtiia un tanto la actividad politica del gran estrate-
go ateniense y, sobre todo, las caracteristicas del sistema [...] El juicio del historiador consiste en
apreciar un sistema en el que el demo es soberano, sélo si cuenta con la direccién de un hombre
superior”, aunque esto seria un elemento heterogéneo dentro de la concepcién de homogeneidad
hipocrético-democritana que tendria Tucidides respecto de la sociedad politica (cf.pp.67 s.). Por
su parte, FARRAR 1995, p.51, comenta que esa frase no elogia la monarquia "sino més bien una
clase singular de aristocracia cuya fuerza no es institucional, sino psicolégica”.
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v duvapiv oG fBovriv T Aéyeilv, GAN" Exwyv &’ dgiboel
xai edg deyiiv 1 dvtermeTv./ 6moTe yolv alaSoitd T alroug
mapd xaiedv UBpel Sagaolvrag, Aéywv xarémAnoaey €l 10
@oBeTo9al, xai 5edidTag al AAGywg avrixasiotn A i 10
SapoeTv. gylyverd 1e Abyw pév dnuoxearia, Eoyw 5 UTrd ol
mowrou Avdedg dpxr./ of 8¢ Uotegov Toor autol pdAiov
0G5 dANjAoUg Bvieg xai dpeyduevol ToU TTRWTOS EXACTOG
yiyveoSai €rpdrrovro xad” idovag T® Srjuw xai 1& medyuara
vhidovar .

(Alcibiades a los lacedemonios:) Pues siempre estamos en
desacuerdo con los tiranos, y tode lo que se opone al dominio se
llama pueblo, y a causa de ello la presidencia de la multitud perma-
necié en nosotros. Ademas, al democratizarse la ciudad, era necesa-
rio en la mayor parte de las cosas seguir las presentes circunstan-
cias./ Pero intentamos ser en la politica mas mesurados que el desen-
freno existente (VI 89,4) roT¢ y&p tupdvvoig ael more didgpogol
gopev, v 8¢ 10 €vavrioluevov 1@ Suvaotetovn Ofjpog
wvopagtar xai &’ €xeivou {uumagépeivev fi TrpooTacia
ApTv 1ol TARSoug. dua 3¢ 1iig TTéAewg dnpoxparoupévng T&
ToM& dvdyxn fiv To1¢ Tragolov émeadar./ g 88 UmragyoU-
ong dxohaciag ereigwpeda PETOITEQO! €6 TX TTOMTIXK
gival.

cf. IV 28,5, donde acerca de Cledn y sus propuestas audaces dice Tucidides: "A los
atenienses les dio risa su ligereza, pero sin embargo puso contentos a los sensatos al
pensar éstos que les tocaria alguno de estos dos bienes, o librarse de Cle6n, que era lo
que mas esperaban, o, al equivocarse de opinion, someter a los lacedemonios a si"
10Tg 8¢ “ASnvaioig evérreoe pév T xai yEAWTOS TR xouoAoyia alrol,
dopévoig 8° Suwe gyiyvetro Tolg oweEoot TV dvSpwmwy, Aoyi{ouévoig
Suofv ayadoTv 100 érégou Telgeadal, fj KAEwvog drraAAayrioeoSal, & pGAAov
fAAmdov, fj cpaieiol yvwung AaxeBaipovioug ogiol xelpwoeodar: es decir, si
los sensatos quieren librarse de Cledn, la demagogia encarnada en Cleén representa la
claudicacién de la democracia.

4) como consecuencia de lo anterior, el entregarse a caprichos irresponsables (cf. II

“! Sobre el liderazgo de Pericles frente al gobiemo de sus sucesores, cf. FARRAR 1988, pp.163
ss.
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65,7 citado en el punto 2):

(sobre Alcibiades:) Pues estando en buena consideracion de
los ciudadanos, ponia mano en deseos mayores que su fortuna real
para la crianza de caballos y otros derroches; lo cual finalmente
derrib6 en no escasa medida la ciudad de los atenienses (VI 15,3)
Wv yae &v agipan Gmd TV doTiv, TaTg émSupiaig psifoov
fi xar& v Grdgxouoav oloiav &xofito £¢ Te 1&g ITrToTQoPi-
ag xal 1&g dAAag damdvag: e xai xadeTAev UoTtegov Thv
TWv “ASnvaiwv éAiv oUx fpuota 2,

5) el dejarse dominar por rivalidades internas en vez de buscar el bien comiin®;

[Los atenienses] no cedieron antes de abatirse a si mismos
cayendo en sus propias disensiones (Il 65,12) xai o0 TTedéTEQOV
gvédooav fi autoi év ogiol xar& 1&g idiag Siapooig
TIEQITEGOVTEG E0PAANCQAV.

Puesto que, finalmente, por asi decirlo, toda la nacién grie-
ga fue conmovida, habiendo disensiones en todas partes entre los
caudillos de los populares para atraerse a los atenienses, y los oligar-
cas para atraerse a los lacedemonios (I1I 82,1) émel UoTedv ye xai
v Wg eimeiv 10 "‘EAAnVIXOV €xiviiSn, diagoowv olo@v
éxaorayol roig e TWV drjpwyv TEooTdraig Toug “ASnvaioug
émdyecSai xai 107¢ OAiyoig Toug Aaxedaipovioug.

Causante de todo esto fue el mando por codicia y ambicion.

2 FARRAR 1988 insiste en que para Tucidides son la razén y el autocontrol quienes permiten
que la ciudad se adapte a las fluctuaciones de la historia sin dejarse dominar por la pasién y la
10xN: "The power of reason to maintain the stability of the Athenian democracy entails both
understanding and self-control on the part of its leaders and the propagation of these virtues
among the citizens” (p.177).

# Observa SANCHO ROCHER p.45: "Asf se explica la subversi6n de la democracia, por medio de
los 6rganos de funcionamiento de la misma, s6lo comprensible porque, de hecho, la comunidad
ya habfa dejado de existir". La autora observa que Tucidides insiste en conceptos de salud
hipocréticos como xQ@01G y pi€ig, y que "siguiendo esquemas similares, Demécrito consideraba
que la colaboracidn activa era condicién necesaria para la buena marcha social, mientras que la
persecucioén a ultranza de objetivos individuales era causa de desintegracion y stasis™ (p.65).
Sobre el influjo de estos conceptos medicinales cf. también ROMILLY 1991 pp.230 ss.
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El ardor vino del instalarse también ellos para rivalizar; pues los de
primer orden en las ciudades estaban unos y otros con adecuado

- renombre, con preferencia por la igualdad politica de derechos de la
multitud y por la aristocracia prudente, cuidando de palabra las cosas
comunes hacian luchas, pero combatiendo de toda manera entre si
para ser superiores osaron las cosas més tremendas (III 82,8)
mavtwy O adtwv ainov doxn f) Sia mwAeovegiav xai
@iAoTigiav- €x 8" abTWV xai &g 10 PiAoveixeTv xadioTapéviv
10 TE6SUHOV. 06 Y& ev Taig¢ TOAeo! TEooTAvVTEC WET’
ovoparog éxdrepor ebmpemolg, mASoug 1e icovopiag
TTONTIXAG Xai dQIOTOXQATIAG CWPEOVOS TTEOTIHACEL, T& WEV
xoiv& A6y Sepametovres a9Aa étroiolvro, Travri 88 TeéTw
dywwviéyevol aAfAwy TreglylyveoSar €16AuUNCav 18 T&
Seworara.

6) el aumento de la corrupcién partidista:

Y cambiaron el acostumbrado valor de los sustantivos de acuerdo
con las obras, para su justificacion. Pues la osadia irreflexiva fue
llamada varonil amiguismo; la dilacién prudente, conveniente pusila-
nimidad; la sensatez, excusa de falta de hombria; y la inteligencia
para todo, pereza para todo. Por otra parte, la vehemente precipita-
ci6n fue afiadida al destino del hombre, y el precaverse con seguri-
dad era verosimil pretexto para evadirse. / Y el agresivo era siempre
fiel, pero el que le objetaba, sospechoso. Alguien al planear y lograr
algo, era inteligente, pero aun més tremendo al descubrirlo; el que se
precavia para no necesitar nada de esto era disolvente del partido y
temeroso de los enemigos. En una palabra, ¢l que se prevenia del
que iba a hacerle algiin mal, era alabado, y también el que exhortaba
a quien no pensaba asi./ Y efectivamente también el parentesco se
hizo m4s ajeno que el partidismo, por estar mas dispuesto a atreverse
sin vacilacién, pues estas asociaciones no tendian al provecho de las
leyes establecidas sino a la transgresién, por codicia, de lo instituido
(111 82,4 ss.) xal v eiwSuTav dgiwoiv TV dvopdrwy &g T&
Eoya avriAagav T Sixaioel. TOAa pev yao GAGYIoTOG Gv-
Sola @iAéTaigog €vopiodn, uéAAnoig 8¢ ooundig Sellia
gutronmrig, 10 8¢ ocWegov 100 dvavBoou Tedoxnua, xal 1o
medg &mav uvetdv £mi v dpyov: 10 87 EuTTAnaTwe 68U Gv-
0p0¢ polpq Toooerédn, dogaleix 8¢ 10 émpBouleloacSal
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amorortTiig TeOPacig eUAOYOG. / xai & pév XaAemraivwy Tio-
106 @el, 6 8° dvmiAéywv autd Umrotrrog. mBouleloag 8¢ Tig
TUXWV uverdg xai Utrovorioag &t devOTEQOG: TTQOROUAEUCAG
O¢ dmrwg pndév autiv deroel, Tig Te éraigiag SIAAUTAS xal
ToUG vavrioug £>aterrAnyuévog. AmAQg 8¢ 6 ¢9Goag oV éA-
Aovra xaxédv nt ddv gmpveito, xai 6 émxeAeloag TOV Uf
OiavooUpevov./ xai uiv xai 10 §uyyeveég Tol Eraigixod dAA-
Aotoiwregov Eyéveto Bk 1O £TOIMOTEQOV &1 val ATTEOPACITTWC
TOAUGV: 00 y&Q HeTd TWV Xelpévwv vopwv ogeliag al
Toiadra §Gvodol, GAA Y& ToUg xaSeoTwrag TTAEOVEEiQ.

Esta division partidista hacia imposible una verdadera democracia fiel a su esen-
cia, de modo tal que esa claudicacion llevaba a dos caminos posibles: la rectificacién y
perfeccionamiento del sistema o su desaparicién total*.

7) el aumento de la corrupcién por dinero:

Y la multitud, si bien al principio tenia desagrado por lo que se ha-
cia, se tranquilizaba a causa de la viabilidad de su esperanza de una
paga por parte del Rey, y los que constituian la oligarquia, después
de que lo compartieron con la muchedumbre, de nuevo atendieron lo
de Alcibiades en pro de si mismos y de la mayoria del partido (VIII
48,3) xai 6 pév dxAog, €i xal T Tagautixa fix9eTo 101G TEAC-
copévoig, dix 10 eltrogov Tiig EATTIdog 100 Tapd BaciAéwg
wiotol Rauxalev: oi O¢ Euviatdvreg Thv OAiyapxiav, Emeidn 1)
TARSel & xoivwoav, al8ig xdv ogioiv altoi¢ xai tod
Eraipol 10 TTAéowvi 1O Ao 100 *AMBiddou Eaxdrrouy.

“ ROMILLY 1991 piensa que la unidad verdadera del pueblo no se logra sino en el 404. Antes,
"aux yeux des oligarques, le peuple demeurait I'oppresseur, et celui-ci voyait en eux des enne-
mis: cette double inimitié prenait souvent le pas sur les hostilités entre cités" (p.219). La idea de
una "démocratie collective, commune, globale, qui devait remplacer I'ancienne dictature du parti
populaire” (p.226), aparece en el discurso de Atendgoras de Siracusa (VI 39,1-2), pero también
los discursos de Alcibiades en o¢asién de la expedici6n a Sicilia hacen referencia a la convenien-
cia de unir, lo no tan bueno, lo bueno y lo perfecto, es decir, comienza a aparecer la idea de
concordia y reconciliacién, que sélo se hace real cuando en 404 llegan a un acuerdo ambas
tendencias y nace una democracia que incluye a los aristécratas, una democracia para todos (cf.
pp-236 ss.). Sin embargo, esta variante de la democracia surge en un momento en que Atenas ya
no tendrd ni la independencia ni la paz exterior necesarias para su fortalecimiento y subsistencia.


http:RoMll.LY
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8) el predominio de los intereses personales en todo nivel social:

(Sobre las ofertas de Alcibiades) Y a los otros esto les pare-
cia viable y confiable, pero a Frinico, general todavia, no le agradaba
nada sino que le parecia que Alcibiades para nada necesitaba de la
oligarquia mas que de la democracia y que no atendia otra cosa sino
de qué modo, tras sacar la ciudad del actual orden, volviese convo-
cado por los compafieros (VIII 48,4) xai t07¢ pév dAAoig Epaive-
10 elmopa xai moTd, Pouvixw O orparny® £ dvn oLBEV
floeoxev, GAN" & Te " AMRIGONG, 6TreQ Xai Av, 0UBEV pEAAOV
OAiyagxiag iy Snuoxeariag 5eToSa E56xel auT®, oud” GAAO I
oxorreTodal fj Ot TROTY €x TOoU Tragdvrog xdouou TV
TTONIV JeTaoTioag UTrd TV éraipwv TragaxAndeig xdreiol

[Frinico] decia que era perdonable en él que pensase algin
mal contra un enemigo y con perjuicio de la ciudad (VIII 50,2)
Euyyvwunv 88 eival sautd egl Avdedg TToAepiou xal et
100 TAG TTOAEWS AEUUPOEOU XaxdV TI Boulelsiv.

Esto era para ellos una forma politica de hablar, y la mayo-
ria procedia en tal cosa por propia ambicién, con lo cual especial-
mente perece una oligarquia procedente de democracia (VIII 89,3)
fiv 8& todto pév oxfpa ToAmxdv 100 Adyou altofig, xar’
i diag &€ iAoTipiag oi TToANOi AUTQWV TR TOIDUTY TTRQOCEXEIVTO,
év Qmep xai paAioTa dAiyagxia &x dnuoxeariag yevouévn
amwoAAuTal.

De este ultimo texto se desprende que el anteponer las propias ambiciones al bien
comin destruye todo sistema de organizacion sociopolitica®. Llevado al plano entre
Estados, los intereses personales se ocultaban en excusas fundadas en un parentesco

A tal punto llegaba esta actitud que Alcibiades, para justificar ante los espartanos su participa-
cién en el partido democrético dice que pueblo es lo que se opone a un poder absoluto (VI 89, 5-
6) y llega a plantear el sofisma de que la Atenas de entonces ya no es su patria sino meramente
un partido, y que para reconquistar la verdadera patria es preciso recurrir nada menos que a

Esparta (cf. VI 91, 2-4); es, parafraseando palabras de ROMILLY 1991 p.215, la paradoja de la
traici6n ‘patridtica’.
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que creara obligaciones*, cuando en realidad se aplicaba una presién de sometimiento
incoherente con la base de igualdad de la que hacia alarde la democracia ateniense:
esta incoherencia resta autoridad y credibilidad a todo sistema o institucién.

9) el dejarse llevar por malos consejos:

El pueblo, al escuchar, primero soporté con dificultad lo de la oligar-
quia; pero al enterarse claramente por Pisandro de que no habia otra
salvacién, temiendo y a la vez esperando que también cambiaria la
cosa, cedié (VIII 54,1) ‘O 8¢ Bfjpog 10 pev TTEWTOV AXOUWV
XOAeTTUG E@ege 1O el TG OAiyapxiag: capwg 8¢ didao-
x6pevog OTrd 100 Melodvdoou A eival GAANV owrnelav,
Seioag xai Gua meAmidwy W xai yerapaieital, EVESWXE.

10) la falta de unién, la desconfianza de los propios atenienses demécratas:

Pues estaban también aquéllos de quienes nadie nunca creyé que se
pasarian a la oligarquia, y éstos hicieron mas grande la incredulidad
ante la mayoria y ayudaron muchisimo a la seguridad de los oligar-
cas, al hacer firme en el pueblo la desconfianza hacia si mismo (VIII
66,5) évijoav yap xai ol o0x dv moré nig Geto &g dMyagxiav
TeamréoSar xal 10 dmaotov oUTo! PEYIoTOV TTROG TOUG TTOAAOUG
émoinoav, xai TAeToTa ¢ TRV TRV OAlywv AoAAeiav WEEAN-
oav, BéBaiov TRV amotiav 1) dripw EOS Eautdv xaraoTh-
OQvTEG. '

Todas estas razones estan mutuamente entrelazadas, pero del relato de Tucidides,
uno de "los tres analistas méas perspicaces de la polis ateniense""’, parece surgir como
clave de esta claudicacion el haber desarrollado Atenas un imperio con rasgos que

% CURTY ha sefialado muy bien que Tucidides radicaliza la oposici6n racial entre jonios y do-
rios pero también distingue, en el plano del éxico, entre el verdadero pariente (§uyyevriG) y una
mera relacién de familiaridad (01 xe70g, 0i X€16TNG).

‘7 FARRAR 1995, p.42.
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contradecian el espiritu democratico®. Esto queda claro cuando los dirigentes atenien-
ses sostienen en su politica el criterio de la conveniencia y no el de la justicia:

(Dicen los melios:) Ciertamente consideramos til (pues es
necesario, dado que vosotros asi establecisteis hablar de lo conve-
niente dejando de lado lo justo) que vosotros no derribéis el bien
comiin sino que, para quien llegue a estar en un momento en peligro,
lo razonable sea justo y le ayude a persuadir més alla de lo riguroso
(V 90,1) "Hi pév dn vopilopév ye, xorioov avayxn yde,
€mreidn OpeTg oltw Trapd 10 §uugéoov Aéyelv UTTéSeaSe un
xaraAlelv UPAg 10 xoivov ayadov, GAAG 1@ dei év »uvOuvw
yiyvopéve eival t& eixéra dixaia, xai 11 xai évidg 1ol
axeiBolg Treicavra Tiva weeAnSivau.

(Dice Eufemo:) Para un tirano o para una ciudad con man-
do®, para nada es ilégico lo que conviene ni es familiar 10 que no es
fiel (VI 85,1) “Avdpi 8¢ Tupdavve fj oAl doxnv €xouan oUdev
dAoyov 6 11 Euppégov oUd” oi xeTov 6 T1 ury MoTdV:

Este despropdsito significa que Atenas se hace igual a Esparta. Igualadas ambas poten-
cias, solo podia sobrevivir una, la mas fuerte, es decir, la que dispusiera de mas dinero

8 Dice SHOTWELL 1940 p.216 acerca de Tucidides: "veremos su odio al imperialismo ateniense,
su creencia en que las locuras de los atenienses tenfan la culpa de su ruina, su conciencia de su
culpa en el caso de Melos [...], su humanitarismo y su deseo de paz, su admiracion por la disci-
plina espartana, y su conviccion de que Atenas no tenia culpa en el estallido de la gran guerra.
En ningun sitio disputa ni defiende nada, pero por puro poder intelectual impone sus puntos de
vista al lector”. Asi es que tampoco censura Tucidides la democracia en si de modo abierto sino
por contrastes, ni siquiera cuando por fruto de su sistema €l mismo fue desterrado; quizéas por
creerlo justo, quizés porque mas que comentar los hechos los hace juzgar por sus resultados y el
destierro pudo ser un ‘error’ de los que pueden cometer las mayorias... EASTERLING 1989 p.29
sefiala que sobre su exilio Tucidides sélo dice que le sirvi6 para tener informacién de ambos
lados (cf.V 26,5); pero podemos interpretar esta declaracién como una implicita y velada ven-
ganza contra ese castigo.

4 Este giro identifica claramente el imperio con la tiranfa por su semejanza de supuestos. Acerca
de la relaci6n entre la conducta de individuos y la conducta de ciudades-estados, cf. MORRISON
1994, quien interpreta que en Tucidides los atenienses tienen una actitud intra-polis, por la que
las cuestiones se resuelven considerando iguales a los ciudadanos y ateniéndose a la ley, y una
actitud extra-polis, por la que se oponen a que las ciudades actiien con justicia entre si (cf.

pp-535 ss.). Esta incoherencia de principios, pensamos, es la misma que destruye el sistema
democrético.
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para mantenerse firme y quebrantar al enemigo. Aunque "Thucydides has often been
held to be an ‘immoralist’ [...] for Thucydides makes very few moral judgements about
what happened during the War"*, parece claro que lo moral tiene un gran peso en su
andlisis: las causas de la claudicacién del sistema democratico tienen un fundamento
moral, que se desprende no de lo que Tucidides relata explicitamente sino de lo que se
deduce de las situaciones presentadas®'.

En VIII 97,2 Tucidides opina, en un pasaje muy controvertido®’: "Y sobre todo
durante el primer tiempo, al menos en el mio, los atenienses parecen haberse manejado
bien politicamente, pues hubo una mesurada combinacién dirigida a los pocos y a los
muchos®, y esto levant6 primero la ciudad, de los perversos hechos ocurridos",
refiriéndose con ese buen manejo al establecimiento de los Cinco Mil, que parece
haber entendido como un signo e instrumento de unién para salvar a Atenas, pero que
resulté tardio. La democracia ateniense s6lo habria podido recuperar su apogeo si

hubiese retornado a los ideales perdidos en el imperialismo y en la codicia individual.

PALABRAS CLAVES DE LOS PASAJES CITADOS:

dvtioTnui VI 76,3
droAlw 11 8,5
amréoraoig I 57,5; 111 9,2
doioToxearia I11 82,8

doxi 118,5;1137; 11 63 bis; 11 65,9; 111 39,2 bis; 111 82,8; V 99; V1 20,2; VI 83,4; VIII
53,3

Goxw I 124,3; 11137,1,2; 11 46,5; IV 61,5; TV 126,2; VI 18,3 bis; VI 39; VI 83,1; VIII

% Cf. SWAIN 1993, p.34.

5! No por casualidad M.FINLEY escribi6 sobre "Tucidides el moralista” (cap.4 de Aspectos de la
antigiiedad).

52 Cf. SANCHO ROCHER.

53 Entendemos un gobierno reducido pero proporcionalmente numeroso, con representacion de
Tos Bfjpot y, por lo tanto, mayor participacion popular y equilibrio que en una oligarquia.

% xai oUx fuota 8 TOv TEmTOV XQ6VoV Emi ¥  €pold "ASnvaior gaivovrar el
TONITEVOaVTES: pETRIa Y&XQ T TE £¢ ToUg dAIYOUG Xai ToUg TToAAoUg §byxgaaig EyEveTo,
xal & TTovhowY TRV TEayHaTwy Yevopévwy 10010 TTRdTOV GVAVEYXE THV oAV,
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67,3

drupdvveutog 1 18,1

avtoxpdtwe VIII 67,3

autovopia 1II 46,5; VIII 64,5

autévopog 111 10,6

doloTn 11 9,2; 111 39,2; 111 46,6; VI 82,4

BéAnioTol VIII 47,2

Beomotng VI 76,3

dnuoxparéw VI 89,4; VIII 48,5; VIII 53,1; VIII 75,1

dnpoxearia II 37; 11 65,9; 111 37,1; 111 62,3; IV 76,2; VI 39; VIII 47,2 bis; VIII 63,3;
VIIL 75,1; VIII 89,3

Ofjpog 1 107,4; 11 65,10; 111 81,4; 111 82,1; V 76,2; VI 27,3; V1 28,3; VI 39; VIII 48,5;
VI 49; VIII 53,1; VIII 54,1; VIII 64,2; VIII 66,1 y 5; VIII 68,1
Oouheia 11 63; V 86; V1 20,2

OouAbéw 1 69,1 bis; VI 82,3; VI 83,4

Suvdpevog118,1; 169,1

duvapig 1118,3; 11 65,8

duvaorteia 111 62,3

Suvaotetw VI 89,4

ouvarol VHI 63,3

Suvarwrarol VI 472 bis

gyxaSiotnu 1122,3

€Aeudepia 169,1; 1163; 111 12,1; V 112,2; VI 20,2; VI 76,3; VIII 64,5
€AeuSeog 111 10,6; 111 46,5; V 99

heudepbw 1 122,3; 1V 85,1

gmaviotnui VIII 63,3

elvopéw 118,1

fiyspovia I 96,1

fyep@v 111 10,6; VI 82,3

fiyéopai 1 19

i covopia III 82,8; IV 78,3

xaSaipéw 1118,3

xaSiotui 1 18,15 1124,3 bis; 1 132,2; V 81,2 bis; V 99; VI 82,3; VI 15,4; VI 83.,4;
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VI 64,1; VIII 64,5; VIII 66,5
xahoi xdyaSoi VIII 48,5
xaradolAwaoig VI 76,3

xardAuoig VI 27,3; VI 28,2; VIII 49

xaraAOw I 18,1; 1 69,4; 1 122,3; 111 81,4; V 76,2; V 90,1; VI 53,3; VIII 47,2; VIII
63,3; VIII 64,2

xaramraiw I 1074
xaraoreépw VI 82,4; V1 90,2
xoatéw III 46,6

pévapxog I 122,3

Euppaxia V 76,2

Eoppaxog I 19;169,1; 111 12,1
SuptroNiTelw VIIL 47,2
EuvagioTnm 1 57,5

EuvioTnui VIII 48,3
EuvxaraAlw VIII 68,1
guvwyoaia VI 61,1; VIII 49
oAhyapxéw VIII 63,3 bis

ONiyapxia I 19; 111 62,3; V 81,2; VIII 47,2; VIII 48,3 y 5; VIII 54,1; VIII 64,1; VIII
64,5; VIII 66,5;] VIII 73,1; VIII 89,3; VIII 75,1 bis

OAfyog 11 82,1; VIII 97,2

oppdopan VIII 47,2

OxAog VIII 48,3

Tragapaivw II1 12,1

Tragavouia I 132,2; VI 15,4

TAsovexTéw IV 61,5

Trheovegia 111 82,5y 8

TAfS0g 11 65,8; 111 82,8; VI 89,4; VIII 48,3
TroMiteia I 18,1; I137; IV 126,2; V 68,2; VIII 53,3
Trohitedw I 19; 11 37; I 65,7; 111 62,3; VIII 53,3; VIII 97,2
ToAiTIx6g 111 82,8; VI 89,5

oTaoidlw I 18,1

Tueavvic 195.3; 11 63; 111 37,2; VI 15,4; VI 53,3
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Topavvog 118,1;1122,3; 1 124,3; 111 62,3; V1 85,1; VI 89,4
gmraxolw IV 61,5

Orriixo00og V1 20,2

gmoreAng I 19

pihoniyia 11 65,7; 111 82,8; VIII 89,3

xerjuara ¢épev 119

II. APENDICE. LA VISION DE HERODOTO

¢ Por qué hacer un apéndice sobre Her6doto, si es un historiador anterior a Tucidi-
des (c.485-425 a.C.) y no es ateniense sino un hombre nacido en Halinarnaso y muerto
en Turio de Italia y que escribié sus Historias en dialecto jonico?

La razén fundamental es que, detrés de esa apariencia de historiografia globaliza-
dora y dispersa en datos y anécdotas, el objetivo que Herédoto tenia claro era historiar
el conflicto entre Persia y Grecia, de modo que las diversas lineas de su relato conflu-
yen en la narracién de las guerras médicas. Por ofra parte, aunque no era ateniense,
Herddoto parece haber vivido unos cinco afios en Atenas (c.447-443) y el resto de su
vida en una colonia ateniense, cosa que no sélo parece haberlo marcado subjetivamen-
te, sino que ademds parece haberle dado un concepto muy elevado de aquella metrépo-
lis y haberle permitido la recopilacién de valiosos datos sobre ella para su obra®.

Por supuesto que Herédoto y Tucidides son diferentes: Herédoto no escribe sobre
su ciudad natal, ni lo hace en 4tico ni sobre hechos contemporaneos de los que €l haya

5% Sin embargo, SHOTWELL 1940, p.201, sefiala que la critica interna sugiere que los Gitimos tres
libros fueron escritos primero y antes del viaje a Atenas. Si esto es asi, el interés por la empresa
helénica fue causa mas que consecuencia de su estada en Atenas, pero la prolongacién de esa
estada pudo deberse a la especial impresion provocada en Herédoto por la capital cultural de
entonces, impresion que habria originado su idea de componer los libros I a VI como prepara-
cién introductoria que culminara en el enfrentamiento greco-persa. Mas hay que tener en cuenta
este planteo: el uso del debate retérico contemporaneo, frecuente en los Gltimos libros, frente al
cuestionario de literatura sapiencial, frecuente en los primeros (cf. EASTERLING 1989, p.25), jse-
debe a que Herddoto adaptd el estilo para ambientar los relatos sobre pueblos barbaros escritos
a posteriori, 0 a que una vez en Atenas conoci6 las técnicas retéricas y las aplicé para el relato
sobre Grecia, escrito secuencial y cronoldgicamente en el orden actual?
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participado, ‘adorna’ el hecho central de su relato con innumerables datos ‘marginales’
recopilados en sus viajes y con variedad de estilos, carece de la base sofistica que
determina en Tucidides la concepci6n de la historia como observacién de fenémenos
observables de la conducta humana con exclusién de explicaciones mitolégicas y
religiosas y, en cambio, con preponderancia del anlisis del progreso humano con
identificacién de razon y persuasion, elaboracion retérica de los discursos e interés por
la motivacién psicolégica de las causas y excusas; Her6doto agrupa sus relatos y
excursus y luego retoma el hilo que le interesa, mientras que Tucidides agrupa los
hechos por afios aunque eso lo obligue a interrumpir el relato; Tucidides afiade a su
concepcion cientifica una visién tragica segin la cual el héroe (Atenas) cae por UBIG
(exceso de confianza), Guagrtia (errores tacticos) y el influjo incontrolable de Tuxn
(contraposicién entre hombre y entorno, naturaleza y ley, razén y pasién), y cae con
una euripidea dignificacién a través del sufrimiento. Pero a pesar de las diferencias,
Herédoto ha sido un modelo fundamental en la obra de Tucidides: éste se ocupa de
completar el *hueco’ entre las guerras médicas y la guerra del Peloponeso, mantiene la
concepcion herodétea de historia monumental y veridica y rescata de su obra el senti-
miento ‘nacionalista’ ateniense con intencionalidad patriética; conserva la técnica de
los discursos agrupados, la actitud mimética frente a lo relatado, la cronologia anual
por estaciones, la distincion entre causas profundas y superficiales, la postura critica e
interpretativa de los datos, y tiene en cuenta a su predecesor aun cuando lo corrige®.
De tal manera, la continuidad que puede verse entre Herddoto y Tucidides en todos
esos aspectos, el contenido factico de su obra y el particular interés de Herédoto por
Atenas hacen recomendable incluir un apéndice sobre su visién de la democracia ate-
niense. Incluso teniendo en cuenta que en Herddoto "the conflict of Greece and the
Orient is thus seen as the inevitable result of despotic imperialism" y que "the Histories
are based on two kind of interaction: vengeance for prior injustices and imperialism
which makes no claim to justification"*’, es decir, teniendo en cuenta que el conflicto
narrado por Herddoto tiene practicamente el mismo origen que la guerra del Pelopone-
s0.

Entre los aspectos tratados por Herédoto y vinculados con nuestro tema, el prime-
ro en surgir de la lectura de las Historias es el del imperialismo. En el comienzo de la
obra sefiala Her6doto que Creso fue el primero en dominar pueblos griegos (jonios,
eolios y dorios de Asia), lo cual significa imponer su fuerza y exigir tributos (cf. 16 y
1 27); pero también dice, como al pasar, que fue el primero en hacerse amigo de otros,

36 Cf. Tcd. 1 20,3. Sobre estos aspectos cf. EASTERLING 1989 pp.32, 42, 45-46.
57 EASTERLING 1989, p.23.
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los lacedemonios (I 6,8-9%), detalle que ya anuncia el reiterado problema de las alian-
zas de sectores griegos con extranjeros, en desmedro de los otros griegos. Luego sefiala
que el imperio pasé en Asia a los escitas (I 104) y posteriormente a los medos (I 106);
que Dario cred veinte satrapias e impuso particulares tributos a cada una (I1I 89), que
lleg6 a percibirlos de pueblos del Asia menor y de Europa hasta Tesalia (Il 96), y que
otros, como los etiopes, colcos y 4rabes, le presentaban donativos (I1I 97). Estas obser-
vaciones, que dan razén a Tucidides en cuanto a la general caracteristica de la naturale-
za humana, se completan con dos muy importantes.

En VIII 3 sefiala Herédoto que los griegos se unieron contra los persas sabiendo
que las contiendas internas los llevarian a la perdicin, pero que los atenienses, una vez
rechazado el invasor, quitaron el mando a los lacedemonios porque se puso en disputa
el imperio entre ellos; dicho de otro modo, el triunfo ante semejante oponente puso en
marcha la idea de hegemonia, como si la conciencia de poder hubiese encendido un
deseo adormecido que no fue otra cosa sino el de imitar el imperialismo que ellos
mismos habian padecido.

Por otra parte, en VI 32, cuando resefia el avance persa sobre los jonios, Herédo-
to dice que "tres veces fueron esclavizados los jonios, primero por los lidios y dos
veces seguidas por los persas" (OUtw 3n 10 TEiTOV “lwveg xaredouAwSnoay,
TTowtov pév 0Trd Audwyv, dig 8¢ emegfg 16TE UTTO Megoéwv), comentario en el
que es importante la idea de esclavitud como contraparte del imperialismo, idea que
observamos en Tucidides como sentida por las poleis sometidas ya a Atenas, ya a
Esparta.

En realidad, esta privacién de la libertad se da también con otra forma de mando
que Herédoto menciona reiteradamente: la tirania. Herédoto hace referencia a la tirania
de Pisistrato (I 60), a 1a de Policrates como la mas magnifica, exceptuadas las siracusa-
nas (III 125), y a las de los tiranos que decidieron no ayudar a Jonia contra Persia para
mantener su poder, sabiendo que cada ciudad preferiria la democracia (IV 138): eran
seis del Helesponto y cuatro de Jonia contra el parecer de Milciades de Atenas. Her6-
doto sefiala también que las tiranias se sostienen por la fuerza y los impuestos: el
ejemplo claro es el de Pisistrato en 1 64; asimismo dice respecto de la tirania "no hay
cosa mds inicua y sanguinaria que ella entre los hombres" (100 olite AdIXWTEEbV
goTiv oUdev xar’ avOpwiToug olTe MIIPOVIITEQOV V 92, en boca de Socles de
Corinto, quien acusa a los espartanos como | coxpariag xaraAUovreg), afirmacién

5% Seguimos la edicién de Ph.-E.Legrand, Hérodote, Paris, Les belles lettres, 1946-,
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que ejemplifica con los casos de Cipselo y Periandro, en un discurso puesto en boca de
Socles de Corinto, embajador que pide a los lacedemonios que no establezcan tiranias;
y también la califica de mentirosa cuando los espartanos piden a los atenienses que no
se dejen persuadir por la propuesta de Alejandro de Macedonia "pues, siendo tirano,
colabora con el tirano. Pero no debe ser hecho esto por vosotros ..., que sabéis que
nada hay confiable ni verdadero en los barbaros" (VIII 142 TUgavvog ydio €mv
TUEAVVY ouyxaregyderal: OpTv 88 ou Trointéa,... EmaoTauévolal we BapBdagol-
of €om olre MOoTOV olte AANSEG oUdEV); finalmente, indica que los tiranos utilizan
dineros para sostener su poder, recurriendo incluso a ajenos, como el caso de Pisistrato
(1 61), y que los ajenos se prestan a intervenir para derrocar la tirania de Pisistrato en
Atenas, como hicieron los espartanos (V 62-64). Pero lo mas importante es que Her6-
doto identifica la tirania con lo opuesto a la libertad: en I 62, cuando narra el retorno de
Pisistrato desde Eretria y la reunién de partidarios, observa Herddoto que éstos eran
aquéllos "para quienes era mas agradable la tirania que la libertad" (ToTo1 1} TUQQVVIG
o &Aeudeping fiv doTracTdTeQoV); asimismo, cuando refiere que los pueblos
asiaticos se sublevaron contra quinientos veinte afios de dominio asirio, destaca que lu-
charon valerosamente porque luchaban por su libertad, pero que luego volvieron a caer
en tirania al decidir alzar un rey (I 96 s.); en cambio, los atenienses "que querian ser
libres" o101 BouAopévoiot £1val EAeuS£Q0101 se sublevaron contra la tirania de los
Pisistratidas y los echaron con la ayuda espartana de Cle6menes (cf. V 64). La impor-
tancia de la libertad aparece reiteradamente y en referencia a diversos pueblos: Ciro
subleva a los persas invitandolos a la libertad frente a la dominacion meda (I 126-7);
los jonios no toleran la esclavitud y luchan contra los persas o abandonan la patria (I
169); los tiranos jonios, por su parte, engafian a los escitas y alegan que enfrentardn a
Dario porque "queremos ser libres” (9éAovreg elval éAet9egot IV 139); los mismos
atenienses se sublevaron contra los Pisistratidas y pidieron ayuda a Esparta buscando
libertad (V 64), y observa Herddoto que cuando estaban sometidos no se destacaban en
las armas y combatian mal adrede, pero que al ser libres lo hacian bien, porque lucha-
ban para si mismos (V 78). La libertad en sentido amplio es, pues, la principal motiva-
ci6én de los movimientos populares.

Pero esa libertad siempre implica un enfrentamiento de intereses. De alli que
surjan facciones, revoluciones, sediciones. Egipto da ejemplos con la revolucién de
Psamético, que depone a los reyes (II 152-3), y la sublevacién contra Apries, cuyo
emisario, Amasis, también se rebela (I 161-2); Atenas tiene un ejemplo anterior a los
tiempos de Pisistrato en Cilon, quien aspirando a la tirania intent6 tomar la acrépolis,
por lo que él y sus partidarios fueron llamados "malditos" (Evayéeg V 71); el enfrenta-
miento entre Clistenes e Isdgoras tuvo més graves alcances: Isdgoras pidio el auxilio
espartano de Cledmenes, quien invadié Atenas, desterré setecientas familias, redis-
tribuy6 magistraturas a partidarios de Isdgoras y se apodero de la acropolis para disol-
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ver el Consejo (V 70 y 72). Las facciones internas impiden el florecimiento de un
pueblo: Herddoto sefiala que Mileto logré su cumbre después de soportar por dos
generaciones enfrentamientos internos que s6lo provocaban desorden (cf. V 28); y se-
fiala también que los males padecidos por Grecia durante los tiempos en que Dario,
Jerjes y Artajerjes reinaron en Persia, no fueron provocados sélo por este imperio sino
también "por los cabecillas mismos, que disputaban por el mando" (1& 8€ a’ ATV
TRV xopueaiwv TreQl TG AEXAS TTOAeUEOVTWY VI 98). Para quien lee entre lineas
o pensando en ¢l momento de su presente, es obvio que estas observaciones podian
aplicarse a la Atenas de los Ultimos afios de vida de Herddoto y a la de los afios si-
guientes, pues como vimos en la obra de Tucidides, el permanente conflicto entre
demécratas, demagogos y oligarcas, la corrupcién de todos y el recurso a fuerzas
ajenas llevaron al debilitamiento gradual de Atenas hasta su posterior sumisién a
Macedonia.

Es claro que Herddoto censura tres aspectos que hacen a la vida politica:

a) la impiedad,; tras sefialar como de facil interpretacion aunque despreciados por el rey
los portentos adversos a la empresa de Jerjes (VII 57), que sugieren la visién de
su campafia como un acto de UBpIg, Herodoto reitera los hechos impios que
comete en su avance: incendia ciudades y templos (VIII 32), saquea e incendia el
templo de Apolo en Abas (VIII 33), acomete el templo de Atena Pronea en Del-
fos, en medio de grandes portentos (VIII 37), y en la misma Atenas asesina a los
suplicantes, saquea el templo de Palas e incendia la acrépolis (VIII 53). Estos
hechos son los que, un siglo y medio después, Alejandro vengara en Persépolis.
Para el lector u oyente de la época clasica, la asociacion entre la derrota de Jerjes
por su impiedad y la derrota de Atenas en Sicilia por la mutilacién de los Hermes
resultaba insoslayable;

b) la corrupcién; Herédoto sefiala que Temistocles fue comprado en treinta talentos por
los eubeos para que se quedara y presentara batalla naval, y €l fingié utilizar
dinero personal o ateniense para persuadir generosamente a los jefes Euribiades y
Adimanto (VIII 4-5); y asimismo los tebanos aconsejan al general de Jerjes,
Mardonio, que soborne a todos los gobernantes de las ciudades griegas para, sin
necesidad de lucha, dividir el pais, enterarse de las resoluciones militares y que-
brar la unanimidad del enemigo (IX 2); Mardonio no acepté porque deseaba,
como logrd, tomar Atenas por segunda vez, pero la propuesta de los tebanos re-
sulta muy sugerente en cuanto a las practicas y debilidades de la clase dirigente
politica;

c) las guerras civiles griegas; en boca de Mardonio dice Herddoto que los griegos
"cuando emprenden la guerra unos con otros, tras hallar la regién mas hermosa y
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despejada, bajan a ella y combaten, de modo tal que los vencedores se retiran con
gran mal; de los vencidos, ni empiezo a hablar, pues quedan aniquilados. Es
necesario que ellos, al ser de la misma lengua, resuelvan sus diferencias usando
heraldos y mensajeros, y con todo antes que con batallas. Y si fuera totalmente
necesario combatir unos contra otros, tendrian que encontrar por dénde son unos
y otros més dificiles de ser vencidos y por alli intentar. Los griegos, por usar este
modo inadecuado, al avanzar yo hasta Macedonia, no llegaron a razonar esto
como para combatir" (VII 9 €med&v y&o GAAAOICH TTOANUOV TTROEITTWOI,
€€eupovreg 10 x&ANioTov Xweiov xal Aeidrarov, &G 10010 XATIOVTES
pdxovral, wate GUV xax® PeYAAw oi vixwvreg GmaAddooovral- Tregi 5€
TQV E000UpévwV oUdE Adyw doxrv: E§wAeeg y&p 8 yivovral. Toug xefv,
gévrag OpoyAwoooug, xnouli Te dlaxeewpévoug xai dyyEéAoiol
xaraAapBdveiv 1&g diagopdg xai rravti pdAov fj ydxnor ei &€ Taviwg
£dee ToAepéelv TTROG AAAfAoug, égeugioxelv XeRv T éxdregoi eial
duoxeipwrarol xai tauty Treipdv. Tebmy toivuv oU Xenot® “EMnveg
dlaxpewpevor Eu¢o EAdoavtog péxer Maxedoving olx nASov &g TodTou
Aoyov wore pdyeoSal): la censura de la lucha intestina, mas all4 del aspecto
tactico, resulta patente al ser ésta confrontada con el uso del Adyog que seria el
esperable en todo caso y més ailin en una sociedad como la griega®.

Frente a estos aspectos censurados, Herddoto elogia en cambio otros tres:

a) el patriotismo ante la guerra; en VI 112 ss. se dedica el historiador a la batalla de
Maratén, y elogia la valentia de enfrentar a los aterrorizantes medos, la bravura
con que lograron la victoria, para mencionar a algunos generales que murieron
junto con "otros muchos y renombrados de los atenienses” (GAAo1 *ASnvaiwv
TrohAOI TE Xai OvopacToi VI 114); en VII 220, cuando refiere que Leénidas se
quedo solo con los espartanos en las Termépilas, se inclina por interpretar que
hizo retirar a los aliados por dos razones: una, para evitar que perecieran; la otra,
para obtener gloria exclusiva de los lacedemonios, "mas que, al diferir en el
sentimiento, se hayan retirado tan desordenadamente los que se retiraron"
(MGANov | yvwoun SievelxSévrag oltw dxdouwg ol xea8ai toug
01 xopévoug). Asimismo, en VIII 143, ante la propuesta de Alejandro de Mace-
donia de que pacten los atenienses con los persas, los atenienses se niegan a
cualquier sumision, "ansiosos de libertad" éAeuSeping yAixouevor;

% Sobre esto cf. nuestro trabajo "Violencia y democracia en la Atenas clésica: la visién de
Tucidides”, que disiente del trabajo de A.PAPARIZOS.
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b) la unidad; frente a la actitud de Esparta, que abandoné el acuerdo de enfrentar a los
persas en Beocia y que se mantuvo indiferente ante la invasién del Atica (IX 7),
porque una vez amurallado el istmo ya no necesitaba a los atenienses (IX 8),
actitud claramente censurada por Herddoto, el historiador elogia la unidad que
relega cualquier predominio: los atenienses, sin dejar de enumerar razones que
los harian dignos del predominio, se prestan a obedecer a los espartanos pues "en
semejante situacién no es conveniente discutir por el puesto” (IX 27 oU y&p &v
1® ToIRdE TaI0G eTvexa aracialelv TEETTe!), de modo que todas las fuerzas
griegas eran una sola entidad en Platea (IX 30);

¢) la inventiva; cuando las minas de Laurio producian mucha riqueza y los atenienses
iban a distribuirsela entre todos por igual, Temistocles los convencié de usar el
dinero para construir una flota contra los eginetas, y "esta guerra, en efecto, al
suscitarse, salvo entonces a Grecia, al obligar a los atenienses a hacerse marinos"
(VII 144 OUrog y&o 6 ToAepog cuotde Eowoe T6TE TRV "EAAGSQ,

dvayxdoag Sahaoaoioug yevéoSal ' ASnvaioug), idea que habia tenido antes
Policrates (cf.IIl 122).

Los valores defendidos por Herddoto serian, entonces, aquéllos que hacen a la
unidad nacional de un pueblo y a su engrandecimiento en libertad, lo cual conlleva no
sélo la censura del Imperio persa sino, implicitamente, la censura de sus contempora-
neos atenienses y espartanos, que se enfrentan por el predominio de sus respectivos
imperios y conducen a la destruccién de Grecia®: Herédoto advierte a sus contempora-
neos que asi como Persia perdi6 su grandeza a causa de un imperialismo que conculca-
ba el valor esencial de la libertad, Grecia perdera la suya por la misma razon; y que asf
como en las guerras médicas Grecia se salvo por la unidad y el patriotismo que mantu-
vo, puede ahora perderse por las disensiones internas y los intereses sectoriales que
predominan. Tal vez el prever esto es lo que motivé que Herddoto decidiera no residir
en Atenas, sino en una colonia ateniense, alejada de los conflictos y peligros que el
imperialismo acarrearia a Grecia y que eran ya una realidad cuando Herddoto murid®'.

% Como sefiala STADTER 1992 p.782, aunque narre ¢l expansionismo asiético, "Herodotus is
speaking to his contemporary situation™: la historia actia como el mito en la tragedia, en cuanto
relata hechos cuya comprension es relevante para el presente (cf.783).

¢ El mismo STADTER observa tres rasgos del imperialismo persa que Atenas toma en herencia:
el cruce del limite intercontinental, 1a imposicién de tributos y la esclavizacién de otras poleis.
La censura de Persia, pues, desde ¢l punto de vista griego, se vuelve contra los mismos griegos al
ser éstos sucesores del imperio persa. Tan sélo disentimos de Stadter en el hecho de que el
erudito considera que Herddoto enfatiza las tendencias agresivas y expansionistas de Atenas
(p.801); creemos que esas tendencias no son evidentes, sino que surgen a 1a luz del conocimiento
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Sus investigaciones realizadas en gran parte del mundo mediterrdaneo lo Hevaron
también a observar diversos sistemas politicos. En I 65 sefiala que, hasta el reinado de
Leén y Hegesicles, "los lacedemonios se gobernaban por las peores leyes de toda
Grecia, tanto en lo interno como con los extranjeros, con quienes eran insociables", pe-
1o que gracias a Licurgo se reorganizaron y "pasaron a tener buenas leyes" (0UTw pgv
peraBalévreg eUvoprdnoav I 66). También refiere cémo los cireneos acogieron la
constitucion que les dicté Demonacte de Mantinea, segiin la cual, dividi6 al pueblo en
tres tribus, y "tras reservar para el rey Bato posesiones y sacerdocios, puso en comin
para el pueblo todo lo demds que antes habian tenido los reyes” (IV 161 1@ BaoiAéT
BarTy Tepévea £Eehmv xal ipwouvag, T& dAAa TravTa & TTedTEQOV el )XoV Of
BaogiAéeg &g péoov TR Bripw £9nxe); es, pues, un sistema politico de tendencia
democratica, por lo que el sucesor de Bato, Arcesilao, intent6 recuperar las antiguas
prerrogativas de la monarquia (IV 162). Asimismo, hace referencia Herédoto a la cons-
titucion demdcrata de Clistenes de Atenas, quien redistribuyé las cuatro tribus en diez
con sus respectivos Sfjpot (cf.V 69). Estas consideraciones sobre los diversos sistemas
se recogen de un modo poéticamente sistematizado en el famoso episodio herodéteo
del libro I1I 80-83, donde se confrontan mediante discursos los gobiernos democratico,
oligarquico y mondrquico.

A raiz de la sublevacion persa que concluy6 con la tirania de los llamados Magos,
Herédoto relata que, reunidos los sublevados, "dijeron discursos increibles para algu-
nos griegos, aunque los dijeron, no obstante" (xal €éAéxSnoav Adyor amaTol pév
gvioior "EANqVwv, EAExSnoav 8 wv III 80), frase que sefiala el asombro que puede
producir el contenido y a la vez la certificacion de su veracidad. La situacion es que
Otanes, Megabizo y Dario discuten sobre el sistema politico mas conveniente, y la
discusién aparece como una sucesion de discursos en los que cada uno defiende un
sistema.

Otanes defiende el dejar los asuntos en manos del pueblo, y argumenta:

1) que la soberania de uno solo e desagradable y daiiina;
2) que ¢l monarca es soberbio pues no debe rendir cuentas de lo que hace;

3) que esto se debe a una envidia natural a la que se afiade la soberbia del poder
personal;

del presente del autor: Herddoto relata un exemplum histérico y deja que el auditorio ‘que tenga
entendimiento, entienda’. Quien las enfatiza es Tucidides.
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4) que por ello acoge calumnias y ruindades, trastorna las leyes y comete crime-
nes;

5) que el gobierno del pueblo, en cambio, a) se sustenta en la i oovopia, "el
nombre mas hermoso de todos" (0Uvoua TTavTwy xGAAIGTOV); b) asigna magis-
traturas por sorteo; c) rinde cuentas de lo hecho; d) somete al publico toda deli-
beracion;

6) que "en lo numeroso reside todo" (&v y&o T® TTOAG Evi T& TTAVTQ).

Megabizo propone organizar una oligarquia y argumenta:

1) que ciertamente el poder tiranico es negativo®;
2) que el vulgo initil es necio e insolente, actiia desenfrenada e ignorantemente;

3) lo mejor es confiarse a hombres excelentes, a ‘aristécratas' etimoldgicamente,
quienes tomaran las mejores decisiones.

Dario, por su parte, defiende la monarquia con estos argumentos:

1) el vulgo es como lo describe Megabizo;

2) suponiendo que cada sistema ofrece la mejor forma, lo éptimo es un solo
hombre excelente, que velaria irreprochablemente por el pueblo;

3) la oligarquia genera odios entre los gobernantes, bandos y asesinatos: la demo-

cracia genera maldad en la comunidad y grupos de cémplices, a todo lo cual pone
limite un monarca admirado por el pueblo.

Herédoto parece no hacer juicio sobre estas variantes, pero en realidad el contex-
to del relato ofrece algunas sugerencias sobre su valoracion. Herédoto sefiala que los
conjurados optan por la opinién de Dario, pero que admiten que Otanes y su familia no
queden sometidos a nadie y gocen de privilegios, dado que €l "esperaba establecer la
igualdad de derechos para todos los persas" (Mégono! icovouinv oTTeldwy
mroifjoan 111 83); la eleccidn del rey se hace mediante un método azaroso (el caballo
que primero relinche) y gana Dario por medio de un ardid. Ademas, cuando se dedica
a la situacion de Samo, relata que Meandrio propone abandonar su poder unipersonal
y proclamar la igualdad de derechos, la libertad (i oovopinv, éAeuSeginv III 142),

€2 La vinculacién entre tiranfa y UBQIG es frecuente; cf. O'NELL 1986, pp.29 s.
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pero los arist6cratas se resisten porque prefieren en tal caso alzarse ellos con el poder
(cf.IIl 142 y s.); asimismo, cuando se ocupa Herodoto de la situacién de Jonia, relata
la advertencia de Histieo de Mileto sobre que, si cayese el poder de Dario, caeria el de
ellos, porque cada ciudad preferiria la democracia a la tirania (cf. IV 137). En V 92,
pasaje al que ya hicimos referencia, Socles de Corinto se queja ante los lacedemonios
que intentan imponer a otras ciudades la tirania, porque "no hay cosa mas inicua y
sanguinaria que ella entre los hombres", sin admitirla ellos para Esparta, y relata Socles
como la oligarquia de Corinto degenerd en la tirania de Cipselo. De tal modo, los di-
versos ejemplos demuestran que la argumentacion de Otanes era la mds cierta mientras
que la de Dario partia de premisas discutibles: la monarquia y la oligarquia actian con
engafios por intereses personales o grupales, y asi corren siempre el peligro de caer en
tiranfa, mientras que la democracia da la posibilidad de que el pueblo decida sin que
falte por ello la ocasion de tener la guia de alguien ‘admirado por el pueblo, alguien
con autoridad personal y natural, posibilidad que aparece como sinénimo de igualdad
de derechos, de libertad. Quizas Herddoto esté pensando en la situacion concreta de
Atenas, donde la democracia funcionaba, durante la visita del historiador, con la guia
de Pericles.

De todas las consideraciones de caracter politico que Herddoto incluye en su
historia surge la idea de que Herddoto exalta el sistema ateniense de su tiempo, el
apogeo de la democracia, moderada todavia tanto en lo interno como en la concepcién
primigenia de la Liga de Delos. Herédoto utiliza sus conocimientos de diversos paises,
costumbres y procederes politicos para condenar la tirania, el imperialismo y cualquier
forma de poder que limite la libertad del pueblo, valor que motiva a todos como el bien
supremo y que supone la igovopia, "el nombre mas hermoso de todos" (III 80),
contra el cual se yergue la tirania, "la cosa mas inicua y mds sanguinaria entre los
hombres” (V 92). Herédoto es consciente de que el vulgo puede ser necio, insolente y
desenfrenado, como opina Megabizo, pero sostiene que el deseo de libertad, el patrio-
tismo, la unidad y la inventiva honesta son valores positivos y movilizadores frente a la
impiedad, la corrupcién y la guerra civil que llevan a la destruccién. Probablemente
Herédoto percibi6 no sélo que mientras el pueblo mantuviera aquellos valores positi-
vos el Estado tendria garantias de orden, prosperidad y subsistencia, sino también que
el pueblo podria llegar a caer en la inmoderacidn, la soberbia personalista de un tirano
disfrazado, y llegar a la reiterada sumisién y decadencia que sufrieron tantos pueblos
personajes de sus Historias.

El elogio implicito de la democracia incluye, entonces, por el ejemplo de la
Historia, una advertencia de sus peligros. La realizacion de este vislumbre herodéteo es
el testimonio de Tucidides, donde la democracia claudica de sus principios y bondades
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al caer en la demogogia tirdnica y el imperialismo.
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